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Katalog produktov

Profesionalne systémy pre posuvné a lamavé dvere

B Catalog of products B Termékkatalogus B Katalog produktow
Professional systems for Tolo- és harmonikaajtok Profesjonalne systemy
sliding and folding door professzionalis rendszere drzwi przesuwnych
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Popis oznaceni

Description tags / Ikonok jelentése / Opis oznaczen

@ posuvné systémy s dvojradovym spodnym vedenim

sliding systems with double-line bottom guide rail
toloajtos rendszer kétsoros also sinnel
System przesuwny z dolnym dwutorowym prowadzeniem

posuvné systémy s jednoradovym spodnym vedenim
sliding systems with single-line bottom guide rail

toloajtos rendszer egysoros also sinnel

System przesuwny z dolnym jednotorowym prowadzeniem

posuvné systémy s dvojradovym hornym vedenim
sliding systems with double-line upper guide rail
toloajtos rendszer kétsoros felsd sinnel

System przesuwny z gornym dwutorowym prowadzeniem

@ posuvné systémy s jednoradovym hornym vedenim

sliding system with single-line upper guide rail
toloajtos rendszer egysoros felsé sinnel
System przesuwny z gérnym jednotorowym prowadzeniem

posuvné systémy skladanych dveri
sliding systems of folding doors
harmonikaajtos toloajtos rendszer
System sktadanych drzwi przesuwnych

Reklamné materialy

Promotional materials / Reklamanyagok / Materiaty reklamowe

Nasim obchodnym partnerom je dostupné mnozstvo propagacnych
reklamnych materialov na podporu predaja
- We provide a lot of promotional materials to our business partners to promote the sale
- Uzleti partnereink részére promacios és reklamanyagok allnak rendelkezésre
eladasaik 6szténzésére
- Dla wsparcia sprzedazy nasi partnerzy biznesowi majg dostep do rdznego
rodzaju materiatow reklamowych np.
W vystavny panel / exhibition panel / kidllitdsi panel / ekspozytor wystawowy
W Kkatalog produktov s navodom na montaz
product catalog with instruction for assembly / termékkatalogus hasznalati
Utmutatoval / katalog produktow z instrukacjami montazu
| vzorkovnik profilov / sampler of profiles / profil mintdk / wzornik profili
W program na vypocet dveri / program to calculate the door / program
az ajtok kiszamitasahoz / program do obliczania drzwi
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Sme firma zaoberajlica sa vyvojom a vyrobou
hlinikovych systémov pre posuvné a lamavé
dvere. Ponukame Vam najnovsie technické
rieSenia, dokonalu ergonomiu nasich produk-
tov a tiez rychlu a [ahku montaz. Vysoku
kvalitu naSich produktov dosahujeme
- projektovanim, pocas ktorého skupina
Specialistov tvori nové produkty
- testovanim novych produktov, vdaka
ktorému dosahujeme ich dlha Zivotnost
- stalou kontrolou pocCas procesu vyroby
Vdaka tymto atributom mozete dat svojim
zékaznikom zaruku 5 rokov na nase produkty.
Na vSetky nase produkty vlastnime ochranné
znamky a osvedcenia o zapise udelené Ura-
dom priemyselného vlastnictva.

We are a company that designs and manu-
factures aluminium systems for sliding and
folding doors. We offer the latest technical
solutions, perfect ergonomics of our products
and quick and easy assembly. We achieve the
high quality of our products with:
- designing, in which a group of specialists
makes new products
- testing of new products, which makes
their long life
- permanent control over
the manufacturing process
Thanks to these attributes, you can offer 5
years warranty for all our products to your
customers. We own the trademarks and the
registration certificate issued by the Office
of Industrial Property for all our products.
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Egy Cég, mely a tolo- és harmonikaajtos
aluprofil rendszerek fejlesztésére és gyartasara
jott Iétre. A legujabb technikai megoldasokat,
tokéletes format, gyors és konnyu szerelést
nyujtunk termékeinkhez. Termékeink magas
mindségeét a kovetkezGkkel garantaljuk
- tervezéssel, mely soran szakértok
csoportja alakit ki uj termékeket
- az uj termékek tesztelésével, mellyel
garantaljuk hosszu élettartamukat
- dllando ellendrzéssel a gyartas soran.
Ezeknek a kitételeknek kszonhetGen adhat On
termékeinkre 5 év garanciat tigyfeleinek. Az
osszes termékiink rendelkezik védjeggyel és
engedéllyel az Ipari Jogvédelmi Hivatalnal.

Jestesmy firma zajmujaca sie opracowywaniem
| produkcja systemow aluminiowych dla
drzwi przesuwnych i tamanych. Oferujemy
Panstwu najnowsze rozwigzania techniczne,
perfekcyjng ergonomig naszych produktow, a
takze szybki i fatwy montaz. Wysoka jakoS¢
naszych produktow osiggamy poprzez:
- projektowanie, podczas ktdrego grupa
specijalistow tworzy nowe produkty
- testowanie nowych produktow, co pozwala
0siggnac ich dtuga zywotnosc
- Ciagta kontrole w procesie produkcyjnym.
Dzigki tym atrybutom mogg Panstwo
zagwarantowac¢ swoim klientom piecioletnig
gwarancje na nasze produkty. Wszystkie
nasze produkty posiadajg znak towarowy.



PRODUKTOV DroALU

RMEKRENDSZER / SCHEMAT SYSTEMOW

sliding systems with double-line bottom guide rail
toloajtos rendszer kétsoros also sinnel
system przesuwny z dolnym dwutorowym prowadzeniem

MICRO LINE 6
posuvny systém umoziuje pouzit madla zo zostav:

sliding system with double-line bottom guide rail sliding system allows to use handles from the system:

a toldajtos rendszer a kov. fogantydprofil hasznalatat teszi lehetévé a listabol:

system umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujgcych raczek:

BETA, BETA LINE, KAPA, ZETA, INOVA, TREND LINE, MINI, MODENA 18, VERA, KVADRO,

MODENA 18 SLIM

MINI LINE 8

posuvny systém na hlinikové ramiky
sliding system for aluminium frames / aluminiumkeretes toldajtos rendszer / system do ramek aluminiowych

UNIVERSAL LINE 18 10

posuvny systém pre hrubku vyplne 16, 18 mm, umoznuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 16,18mm allows to use handles:

toloajtds rendszer 16, 18 mm vastagsagu betétekhez a kov. fogantydprofilok hasznalatdt teszi lehet6vé:

system do wypetnien o grubosci 16, 18 mm umozliwiajacy wykorzystanie nastgpujacych raczek: BETA, ZETA, KAPPA,

VERA, MINI, DUO, TREND LINE, INOVA, MODENA 18, SIGMA, MODENA 18 SLIM, KVADRO 18

@ posuvneé systémy s dvojradovym spodnym vedenim

ZOSTAVA PRE SIKME DVERE 2z
SYSTEM FOR SLANTED DOOR / FERDE AJTORENDSZER /SYSTEM DRZWI ZE SKOSEM
UNIVERSAL LINE 10 24

posuvny systém pre hrubku vypine 10 mm umoziuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 10mm allows to use handles:

toldajtos rendszer 10 mm vastagsagu betétekhez a kov. fogantydprofilok hasznalatat teszi lehetévé:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajacy wykorzystanie nastepujacych raczek:

DARA, DELTA, KLASIK, POLLO
EXCLUSIVE LINE 10 30

posuvny systém pre hrubku vyplne 10 mm pre narocnych zakaznikov umoznuje pouzit madla:
sliding system for door panel thickness 10mm for demanding customers allows to use handles:

toloajtds rendszer 10 mm vastagsagu betétekhez igényes vevéknek a kov. fogantyuprofilok hasznalatét teszi lehetGvé:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujacych raczek dwustronnych:

GRANDE, MODENA SLIM 10, PICOLLO, APOLLO, KVADRO

sliding systems with single-line bottom guide rail
toldajtds rendszer egysoros also sinnel
system przesuwny z dolnym jednotorowym prowadzeniem

LINEA10 & 18 36

posuvny systém pre hrubku vyplne 10 mm umoziuje pouzit madla:

sliding system for door panel thickness 10mm allows to use handles:

toldajtos rendszer 10 mm vastagsagu betétekhez a kov. fogantyudprofilok hasznalatat teszi lehetévé:
system do wypetnien o grubosci 10 mm umozliwiajgcy wykorzystanie nastepujacych raczek:

DARA, GRANDE, PICOLLO, APOLLO

@ posuvneé systémy s jednoradovym spodnym vedenim




SYSTEMATIKA PRODUKT(

W THE SCHEME OF PRODUCTS / TERMEKRENDSZER / SCHEMAT SYS

sliding system with single-line upper guide rail
toloajtos rendszer egysoros felsé sinnel
system przesuwny z gornym jednotorowym prowadzeniem

AXIUM STANDARD

posuvny systém pre hribku vyplne 18 - 50 mm s nosnostou 100 kg

sliding system for door panel thickness 18-50mm with capacity 100 kg
toloajtos rendszer 18 - 50 mm vastagsdgu betétekhez 100 kg terhelhetdséggel
system do wypetnien o grubosci 18-50 mm i cigzarze max 100 kg

AXIUM LINE 10

posuvny systém pre hribku vypine 10 mm s nosnostou 100 kg umoziuje pouZit madla:
sliding system for door panel thickness 10mm with capacity 100 kg allows to use handles:

@ posuvneé systémy s jednoradovym hornym vedenim

tol6ajtos rendszer 10 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhet6séggel a kov. fogantyuprofilok hasznalatat teszi lehetGvé:

System do wypetnieni o grubosci 10mm i ciezarze 100kg umozliwiajacy wykorzystanie nastepujacych raczek:
DARA, GRANDE, PICOLLO, APOLLO

AXIUM SYMETRIC

posuvny systém pre hrdbku vypine 18 - 50 mm s nosnostou 100 kg

sliding system for door panel thickness 18-50 mm with capacity 100 kg
toloajtds rendszer 18 - 50 mm vastagsagu betétekhez 100 kg terhelhetGséggel
system do wypetnien o grubosci 18-50 mm i cigzarze max 100 kg

HERKULES / HERKULES GLASS
POSUVNE DVERE VIDIEK

SLIDING DOOR VIDIEK, VIDIEK (VIDEK) TOLOAJTOS RENDSZER, DRZWI PRZESUWNE VIDIEK

sliding systems with double-line upper guide rail
toldajtos rendszer kétsoros felsd sinnel
system przesuwny z gornym dwutorowym prowadzeniem

FORMA, FORMA PLUS, FORMA TOP

posuvny systém pre hrubku vypine 18 - 25 mm s nosnostou 50 kg
sliding system for door panel thickness 18-25mm with capacity 50 kg

toloajtos rendszer 18 - 25 mm vastagsdgu betétekhez 50 kg terhelhetdséggel
system do wypetnier o grubosci 18-50 mm i cigzarze 50 kg

@ posuvné systémy s dvojradovym hornym vedenim

posuvné systémy skladanych dveri
sliding systems of folding doors
harmonikaajtos toloajtos rendszer

system skfadanych drzwi przesuwnych

STANDARD 18

systém skladanych dveri pre hrubku dveri 16 - 18 mm TREND
folding door system for door thickness 16-18mm TREND

harmonikaajtos rendszer 16 - 18 mm vastagsagu ajtokhoz TREND

system drzwi sktadanych o grubosci 16-18 mm TREND

ALUMATIC CENTRO
UNIVERSAL LINE 18, UNIVERSAL LINE 10, EXCLUSIVE LINE 10

ALUMATIC EXCLUSIVE
UNIVERSAL LINE 18, UNIVERSAL LINE 10, EXCLUSIVE LINE 10
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LUS, ELEGANT DroALU'

BLY INSTRUCTION

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és als6
sin hosszuséga / Diugos¢ gornych

i dolnych toréw: 3m
Svetly otvor |
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu
- S
H
\

Dlzka madla = vySka kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassdga
Diugosc raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

$
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VYPOCET ROZMERU DVERNEHO CALCULATION OF DOOR LEAF AJTOSZARNY MERETENEK OBLICZANIE SKRZYDEA
KRIDLA S DOSKOU 0 HRUBKE WITH DOOR PANEL THICKNESS KISZAMITASA 18 MM BUTORLAP PLYTA 0 GRUBOSCI
18 MM 18 MM VASTAGSAGGAL 18 MM

Vyska dosky h: Height of door panel: Butorlap magassaga h: Wysokos¢ ptyty h:
h=H-14mm h=H-14mm h=H-14mm h=H-14mm
H - vyska otvoru H - height of hole H - nyildés magassdg H - wysoko$¢ otworu
Sirka dosky d: d= S_:p_ Width of door panel d: S_;rg Biitorlap szélessége d: ;_ S_;rg Szerokos¢ phyty d: 4= S_:E
§ - girka otvoru v mm $ - width of hole in mm S - nyilés szélessége mm-ben S - szeroko$¢ otworu w mm
p - presah dveri v mm p - overhang of door in mm p - ajtétakards mm-ben p - zaktadka drzwi w mm
n - pocet kusov dveri n - units number of doors n - ajtédarabok szdma n - ilos¢ drzwi
Dolny presah p zélezi na pocte kridel a Sirke Bottom overhang p depends on the number of Also takards "p" fiigg az ajtoszarnyak szamatol Zaktadka "p" zalezy od liczby skrzydet
madla na dverdch doors and on the width of door handle és a fogantyuprofilok szélességétél i szerokosci raczki
Pre 2 kridla: p = 30 mm For 2 door leaves: p = 30 mm 2 ajtoszarny esetén: p = 30 mm Dwa skrzydfa: p = 30 mm
Pre 3 kridla: p = 60 mm For 3 door leaves: p = 60 mm 3 ajtdszarny esetén: p = 60 mm Trzy skrzydta: p = 60 mm
H = 2500 mm H = 2500 mm H = 2500 mm H = 2500 mm
$ = 2000 mm $ = 2000 mm $ = 2000 mm $ = 2000 mm
h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486 h=H-14 = 2486
d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm d = (2000 + 60) : 3 = 686 mm
Rozmery dosky pre vypli jedného kridla pre Door panel dimensions for one door leaf with Butorlap méretek egyszarnyu betétek esetén Wymiary ptyt dla jednego skrzydta, przy
otvor 2500x2000 je 2486 x 686 mm. hole 2500x2000 are 2486 x 686 mm 2500x2000 nyilasndl 2486 x 686 mm otworze 2500x2000 to 2486 x 686 mm

6 4V




MICRO LINE, PLUS, ELEG

m  ASSEMBLY INSTRUCTION

m  NAVOD NA MONTAZ

MICRO MICRO PLUS

MICRO UNIVERSAL

s

Spodné vedenie "Y”
pre uchytenie z boku

- Bottom guide rail ,Y"
for fixing from side
- Alsd sin "Y" oldalrdl rogzitve
- Dolny tor ,Y" z mocowaniem
bocznym

Skrutku prichytavajticu Iﬁ
spodny vodiaci profil

je dobré zapustit

- We recommend to recess
the screw, that holds

the bottom sliding profile

- Az alsd sint rogzit6
csavart j6l meg kell htizni

- Sruby mocujace tor
nalezy dobrze
podfrezowac

Moznost pozitia madiel 16, 18 mm
- Possibility to use handles 16,18mm
- A 16,18 mm-es i dlata

E

Utkoz gomb

Dorazova bublina
Bump seal
0dbojnik samoprzylepny

- Mozna zastosowac raczki 16,18mm

Alternativa
Alternative
Lehetdség
Alternatywa

Skrutky A a B naskrutkovat pred zamontovanim dveri

Screw the screws A and B before mounting the door
Az A és B csavart az ajtok rogzitése elGtt fel kell csavarni
Sruby AiB przygotowac przed zamontowaniem drzwi

U dveri 150 cm a vysSich,
doporucujeme z estetickych i
bezpe¢nostnych dévodov, pouzit
vo vrchnej ¢asti uholnik 20 mm x
20 mm, kryjuci a zabezpeduijuci
pred vypadnutim dveri z tohoto
vedenia.

V systéme Micro a Micro Plus sa
moze pouzit madlo:

BETA, DUQ, INOVA, KAPA, MINI,
MODENA 18, TREND LINE, ZETA,
KVADRO, VERA, BETA LINE,
MODENA 18 SLIM

SN LA
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Regard to safety and aesthetic
function, we recommend to use
angle corner 20mm x20mm in
upper part for door with height
more than 150cm. The angle cor-
ner covers and prevents falling
out of door from guide rail.
Systen Micro and Micro Plus
allows to use handle:

BETA, DUO, INOVA, KAPA, MINI,
MODENA 18, TREND LINE, ZETA,
KVADRO, VERA, BETA LINE,
MODENA 18 SLIM

- Bottom guide rail ,W" for

- Alsd sin "W" kézépen rogzitve
- Dolny tor ,W" z mocowaniem

21-23 mm

N LI\ TT

Spodné vedenie "W"
pre uchytenie v strede

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
fixing in the middle - Bemart also sin
- Dolny tor wpuszczany

w srodku

A 150 cm és anndl magasabb
ajtoknal, esztétikai és biztonsdgi
szempontbdl is ajanljuk a 20 mm
x 20 mm L-profil hasznalatat a
fels@ részen, mely ennél a sinnél
takar és véd az ajto kiesése ellen.
A Micro és Micro Plus rendszernél
a kov. fogantyuprofilok hasznal-
hatoak:

BETA, DUO, INOVA, KAPA, MINI,
MODENA 18, TREND LINE, ZETA,
KVADRO, VERA, BETA LINE,
MODENA 18 SLIM

pre zapustenie do drazky

for recessing to the groove

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Vedenie

- Guide rail
-Sin

-Tor
MICRO

2| Homy vozik

¥/ | - Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gérny wozek
MICRO

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wézek
MICRO

Spodny vozik

- Bottom roller

- Alsé gorgd

- Dolny wozek
MICRO ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller

- Fels6 gorgd

- Gorny wozek
MICRO ELEGANT

<> | Brzda

- Hamulec

Uholnik

- Angle corner
- L - profil

- Katownik

Horny vodiaci element

I % - Upper guiding element
- Fels6 megvezetd
a - Gorny prowadnik
> MICRO PLUS

Viyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard,
MDF board thickness / Faforgécslap,
MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubo$¢ 18 mm

50 kg

Hmotnost

dveri maximaine do 50 kg
Weight

of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obcigzenie drzwi maksymalnie
do 50 kg

[

Przy drzwiach 150 cm i wigkszych
zaleca sig ze wzgledu na estetyczny
wyglad i bezpieczenstwo uzywanie
katownika 20mm x 20mm kry-
jacego i zabezpieczajacego przed
wypadnigciem drzwi z prowadze-
nia.

W systemie micro i micro plus
mozna zastosowac nastepujace
raczki: BETA, DUQ, INOVA, KAPA,
MINI, MODENA 18, TREND LINE,
ZETA, KVADRO, VERA, BETA
LINE, MODENA 18 SLIM

AV 7



ASSEMBLY INSTRUCTION prOAI.U®

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

= Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
¥ . of upper and bottom guide rails / Felsé és alsd
sin hosszliséga /
Dtugo$¢ gdrnych i dolnych toréw: 3m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

(@p]

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Dtugosc raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

$

i
J
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VYPOCET ROZMERU DVERNEHO CALCULATION OF DOOR LEAF AJTOSZARNY MERETENEK OBLICZANIE SKRZYDLA
KRIDLA S DOSKOU 0 HRUBKE WITH DOOR PANEL THICKNESS KISZAMITASA 18 MM BUTORLAP PLYTA 0 GRUBOSCI
18 MM 18 MM VASTAGSAGGAL 18 MM

Vlyska dosky h: Height of door panel: Butorlap magassaga h: Wysokos¢ skrzydta h:
h=H-10mm h=H-10mm h=H-10mm h=H-10mm
H - vyska otvoru H - height of hole H - nyilds magassdg H - wysokos¢ otworu
Sirka dosky d: d= S_:]—p_ Width of door panel d: d= S_:]-p_ Butorlap szélessége d: d= S_-r:p_ Szeroko$¢ skrzydta d: d= S_?]Lp_
S - Sirka otvoru v mm S - width of hole in mm S - nyilas szélessége mm-ben S - szeroko$¢ otworu w mm
p - presah dveri v mm p - overhang of door in mm p - ajtotakards mm-ben p - zaktadka drzwi w mm
n - pocet kusov dveri n - units number of doors n - ajtddarabok szama n - ilos¢ drzwi
Dolny presah p zélezi na pocte kridel a Sirke Bottom overhang p depends on the number of Also takards "p" fligg az ajtoszarnyak szamatol Zaktadka “p” zalezy od liczby skrzydet i
madla na dverach doors and on the width of door handle és a fogantyuprofilok szélességétol szerokosci raczki
Pre 2 kridla: p = 30 mm For 2 door leaves: p = 30 mm 2 ajtészamy esetén: p = 30 mm Dwa skrzydta: p = 30 mm
Pre 3 kridla: p = 60 mm For 3 door leaves: p = 60 mm 3 ajtészamny esetén: p = 60 mm Trzy skrzydta: p = 60 mm
Pre 4 kridla: p = 90 mm For 4 door leaves: p = 90 mm 4 ajtészarny esetén: p = 90 mm Cztery skrzydta: p = 90 mm
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MINI LINE

m NAVOD NAMONTAZ m  ASSEMBLY INSTRUCTION

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Vedenie horné
Upper guide rail
Fels6 sin
Tor gérny
MINI

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor

MINI

10

Brzda .
Stopper Bezec

Fék Upper guide element
Hamulec Felsé megvezet6
MINI Prowadnik gorny

MINI

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor

MINI

& 5
©)

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
MINI

©

Bezec horny

- Upper guide element
- Fels6 megvezetd

- Gorny prowadnik
MINI

Y
=)

=

Brzda

- Stopper
- Fék

- Hamulec
MINI

Dorazova bublina
Bump seal

Utkdz6 gomb
Odbojnik samoprzylepny

ik

Systém Mini LINE predsta-
vuje vynimocne jednoduché
a zaroven velmi odoIné
kovania a kolajnice pre lahké
zastavby, napr. posuvné
hlinikové dvierka alebo
dvere. Loziskové dolné
kovanie poskytuje moznost
vyuzitia dveri s maximalnou
nosnostou do 25 kg.

The MINI LINE system is
extremely simple and very
durable hardware and rails for
easy building for aluminium
sliding door (for example)
Bearing lower hardware pro-
vides the possibility of using
the door with @ maximum
capacity up to 25 kg.

i . A Mini LINE rendszer rend-
Spodné vedenie kiviil egyszer(i és egyben
Bottom guide rail ATA
Als6 sin nagyon ellenallo vasalatokat

ny vozik PR L P
g(',’r?fm‘!ougr Tor dolny és gorgoket ajanl alkgr]nyu
Als6 gorg6 MINI szereléshez, pl. toloajtos
mmk dolny alukeretes frontoknal vagy

ajtoknal. A gorgds also
vasalat a max. 25 kg terhel-
het6ségl ajtok hasznalatat
teszi lehetévé.

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
DTD, MDF doska hrtibka / Chipboard, MDF board thickness / | —
Faforgécslap, MDF lap vastagsag / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubos$¢ 18 mm MINI LINE to niezwykle prosty
Sklo, zrkadlo hriibka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag- i zarazem bardzo wytrzy-
sdg / Szkto, lustro grubos¢ 4 - 4,5 mm maly system przeznaczony

Hmotnost dveri maximaine do 25 kg domin.: ZabUdowy 2

Weight of door max. up to do 25 kg aluminiowymi drzwiami
TJ;"‘F!! m?x-d25 kg Sﬂllvﬂ ait?ig 025k przesuwnymi. Maksymalne
clgzenie drzwi maksymainie do (] PN
obciazenie to 25 kg.

qF 9
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Linia produktov Universal Line 18 vznikla z viacroénej analyzy potrieb za-
kaznikov vytvorit produkt pre posuvné dvere, ktory je jednoduchy, cenovo
dostupny a lahko montovatelny. V zavislosti od variantu madla (racky).
Je mozné ho pouzivat s vypliiovacou doskou o hrdbke 18 mm, 16 mm,
sklom alebo zrkadlom. Zékaznikom ponuka optimum komfortu, maximal-
nu univerzalnost a nadcasovy dizajn.

—
—
Az Universal Line 18 a megrendel6k sziikségleteinek tobbszoros ellendr-
zése utan keletkezett, hogy kialakuljon egy termék, mely egyszer, arban
megfizethetd és konnyen szerelhetd. A fogantydprofiloktol fliggéen hasz-
ndlhat6 18 és 16 mm-es betétlapokkal, liveggel vagy tiikorrel. A megren-
delének optimalis kényelmet, maximalis sokoldaltisdgot és iddtlen forméat
biztosit.

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

o P
7

The product line Universal Line 18 was established from the multi-annual
analysis of customer needs to create a product for sliding doors, which
is simple, affordable and easy-mounting. Depending on the version of the
handle can be used in filling a plate with a thickness of 16mm, 18mm,
glass or mirror. It offers optimal comfort, maximum versatility and time-
less design to the customers.

Linia produktow Universal Line 18 powstata w wyniku wieloletniej analizy
potrzeb Klientow, aby stworzy¢ produkt do drzwi przesuwnych, ktdry jest pro-
sty, niedrogi i tatwy w montazu. W zaleznosci od rodzaju rgczki istnieje mozli-
wos¢ wyboru wypetnienia: ptyta o grubosci 18 mm, 16 mm, szkto lub lustro.
Linia Universal Line 18 oferuje klientom optymalny komfort, maksymaing
uniwersalnos¢ i ponadczasowe wzornictwo.



UNIVERSAL LINE 18

Madla / Handles / Fogantytiprofilok / Raczki

N

17 2% 20
s s * ™ SNz | s Il ;

34 34 30

MODENA
TREND LINE g MODENA 18 SLIM 18 m

* Madlo MODENA 18 strieborné dostupné aj v 6m dizke. Raczka MODENA 18 aluminium dostepna réwniez w diugosci 6m.

Dostupné farebné variécie hlinikovych profilov ‘ Strieborny Elox

- Available color options of aluminium profiles | Silver anodized |
- Aluminium profilok elérhet6 szinvélasztéka ﬂ Eziist “
- Dostgpna kolorystyka aluminiowych profili Aluminium

Oliva Elox
Champagne anodized
Bronz

Oliwka (szampan)

Zlaty Elox
Gold anodized
Arany

Zioty

4

Biela leskld
White glossy
|| Fehér fényes
Biaty potysk

Cierna matnd
i Black matt
Fekete matt ‘
Czarny mat \ .

POZOR!!! Moznost striekania profilov

v elektrostatickom poli - vysoka kvalita nastreku,
odolnost voéi oderu, v odtiefioch RAL, prevedenie:
matna, polomatna, vysokoleskla

WARNING!!! the possibility of spray profiles in electrostatic field - High
quality coated, abrasion resistance, in RAL.

Format: matte, semi-gloss, high gloss

FIGYELEM! Vdlaszthat elektromos mez6ben porszort profilokat -
magas mindségl széras, kopasallosdg, a RAL 6sszes szinében
Vélaszthatd: matt, fél matt, magasfényi

UWAGA!!! Mozliwos¢ lakierowania profili metodg proszkowa -
wysoka jakos$¢, odpornosc na Scieranie, kolorystyka RAL, powtoka:
mat, potmat, potysk.
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VoziKy / Rollers / Gorgék / W6zki

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorg6 rugéval
- Dolny wozek
ELEGANT

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd rugéval

- Dolny wozek

INOVA UNIVERSAL, INOVA
ELEGANT

\Vedenia / Guide rails / Sinek / Tory

Spodny vozik so strunkou
- Bottom roller

- Als6 gorgd rugdval

- Dolny wozek ze sprezyng
ELEGANT

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorg6 rugoval

- Dolny wozek

INOVA UNIVERSAL PLUS

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorg6 rugéval
- Dolny wozek
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd rugdval

- Dolny wozek

UNIVERSAL B plus, ELEGANT plus

Horny vozik s pruzinkou

- Upper roller

- Rugés felsd gorgd

- Gorny wozek ze sprezyna
UNIVERSAL 18

Horny vozik

- Upper roller

- Rugds felsd gorgd
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18

Horny vozik

- Upper roller

- Rugds felsd gorgd
- Gorny wozek
DUO

Horny vozik EXCENTRIC 10

Set of upper rollers Excentric 10
EXCENTRIC 10 fels6 gorg6 szett
Gorny wozek EXCENTRIC 10

Horny vozik SYMETRIC 10

Set of upper rollers Symetric 10
SYMETRIC 10 fels6 gorgd szett
Gorny wozek SYMETRIC 10

Horny vozik Universal 18 +
spodny vozik Elegant 18 so
strunkou

Upper roller Universal 18 + bot-
tom roller Elegant 18 with spring
Universal 18 felsd gorgd +
Elegant 18 als6 rugés gorgd
Gorny wozek Universal 18

+ dolny wozek Elegant 18 z
sprezyna

Horny vozik Universal 18

+ spodny vozik Universal B
Upper roller Universal 18 +
bottom roller Universal B
Universal 18 fels gorgd +
Universal B als6 gorgd
Gorny wozek Universal 18 +
dolny wozek Universal B

Vysoka kvalita,
super tichy chod
High quality,
super silent OQergtlon
Magas min6seg.
szuper csendes gqrydules
Wysoka jakost,
super ciche prowadzenie

Horny vozik Universal 18

+ spodny vozik Elegant 18
Upper roller Universal 18 +
bottom roller Elegant 18
Universal 18 felsé gorgd +
Elegant 18 als6 gorgé

Gorny wozek Universal 18 +
dolny wozek Elegant 18

S

36 36

Vrchné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

15

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

STDNZN[EB |
75

36 36

Vrchné vedenie

- Upper guide rail

- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL Exclusive

36

Vrchné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
LINEA

38

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsg sin

- Dolny tor
ELEGANT Exclusive

Spodné vedenie ,W*

pre uchytenie v strede

- Bott. guide rail ,W* for fixing
in the middle

- Als6 sin "W kozépen rogzitve
- Dolny tor ,W* z mocowaniem
w Srodku

>

S [z o B |

i

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsd sin

- Dolny tor
ELEGANT Plus

>

Spodné vedenie ,Y*

pre uchytenie z boku

- Bottom guide rail ,Y* for fixing
from side

- Als6 sin "Y" oldalrol rogzitve

- Dolny tor ,Y" z mocowaniem
bocznym

UNIVERSAL B Plus ELEGANT PLUS
Dolny wozek UNIVERSAL Dolny wozek ELEGANT PLUS
B PLUS

S/DNZuEB |

I:

Kryt na sp. vedenie
- Cover for bottom

- Als6 sin takarlap
- Maskownica
ELEGANT Exclusive,
ELEGANT Plus

A

23,5
o
~

Spodné vedenie

pre zapustenie do drézky

- Bottom guide rail for recessing
to the groove

- Bemart als6 sin

- Dolny tor wpuszczany

=

Spodné vedenie

- Bottom guide rail

- Alsd sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A PLUS

| i i
=
244

Spodné vedenie do dlazby

- Bottom guide rail in paving
- Bemart also sin

- Dolny tor wpuszczany do
glazury

=l
B |7
| 4

~ e

Klip pre spodné vednie

- Clip for bottom guide rail
- Aldtét als6 sinhez

- Klips mocujacy dolny tor
UNIVERSAL B



UNIVERSAL LINE 18

Brzdy, samozatvarace, dopInky / Stoppers, soft close mechanism,
accessories / Fékek, 6nzarok, kiegésziték / Hamulce, samodomykacze, akcesoria

Brzda pre spodné Brzda pre horné vedenie  Alumatic sada P+L
vedenie - Stopper for upper - samozatvdraé

- Stopper for bottom quide rail - soft close mechanism
qguide rail - Fék a fels6 sinhez - 6nzdr6

- Fék az also sinhez
- Hamulec do dolnego ~ toru

toru UNIVERSAL
ELEGANT

Doplnkoveé hlinikové profily / Additional aluminium profiles / Kiegészité

- Hamulec do gornego -

Alumatic Exclusive Brzda samolepiaca do Sponka na uchytenie
- samozatvdrac horného vedenia Universal Stetiny

- soft close mechanism - self-adhesive brake - Clip for fixing of

- 6nzaro - Gntapado fék weather strip

40kg, 60kg, 80kg

aluminium profilok / Dodatkowe profile aluminiowe

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
INOVA

s I

10

L,L* profil maly
L,L* profile small
L profil kicsi
L profil maty

SO DNz G B
8.2

=
=
1Y

28,2

,H* profil ELEGANT
,H* profile ELEGANT
,H* profil ELEGANT
,H” profil ELEGANT

SDNZNEB

Spodny profil

- Bottom profile

- Also profil

- Dolny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

s

17

LL* profil velky PROLINE
,L* profile big PROLINE

,L* profil nagy PROLINE
,L” profil duzy PROLINE

SIDNZNEB

21

Deliaci profil

- Dividing profile
- Osztéprofil

- kacznik
INOVA

H* profil PROLINE
,H* profile PROLINE
H* profil PROLINE
H" profil PROLINE

- hamulec samoprzylepny

- Kapocs a porfogé kefe

<

~

Plast na vymedzenie Bezpecnostnd folia na Skrutka na rohovi
skla sklo - transparentna konstrukciu 3,9x45
- Plastic part for stor- alebo biela - Skrutka na rohovii
age of glass - Protective film for konstrukciu 3,9x45
- Mianyag az iiveg glass - transparent - 3,9x45 csavar
itasa or white sarokszerkezethez

- Klips mocujacy
szczotke

21 |
)]
o L
@ o
18
Horny profil
- Upper profile
- Fels6 profil
- Gorny profil
INOVA EXCLUSIVE 18

\

s
17

LT profil
T profile
LT profil
L1 profil

Stetiny / Weather strips / Porfogé kefék / Szczotki

Vymedzovacia s lepidlom
- Spacers with adhesive

- Hatso ragasztoval

- Przeciwkurzowa z klejem

Dorazova s lepidlom /

Dorazova nastivacia bez lepidla

- Threshold with adhesive / -slide
without adhesive

- Oldals6 ragasztoval / behuzés
ragaszto nélkiili

- Szczelinowa z klejem / wsuwana
bez kleju

- Klin do mocowania

- Biztonsdgi fdlia iivegre
szkta - dtlatszo vagy fehér

- Sruba do montazu
konstrukcji 3,9x45

- Bezpieczna folia na
szklo - transparent

,C* profil
,C* profile
,C* profil
,C* profil

19

.1 profil PROLINE
, 1" profile PROLINE
1" profil PROLINE
. 1" profil PROLINE

Vymedzovacia nastivacia bez lepidla
- Spacers - slide whitout adhesive

- Hatso behuzds ragasztd nélkili

- Przeciwkurzowa wsuwana bez kleju

Siroka dorazova DUO $ed, biela

- Wide threshold DUO grey, white

- Széles oldalsé DU szilrke, fehér

- Szczelina podwojna DUO szary, biaty

Uchytenie vrchného
a spodného vedenia

- Fixing of upper and bottom guide rail
- Felsd és also sin rogzitése
- Mocowanie gérnego i dolnego toru

] 1

=

|26
.1
Spodnzvedenm

- Bottom guide rail
- Felsd sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

jE Y

20

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Felsd sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

[ 1k

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
ELEGANT,
ELEGANT PLUS

20

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE

AV 13
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POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil
hossziisdga / Dlugos¢ raczki: 2,7m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé
sin hosszlséga / Diugos¢ gdrnych

i dolnych torow: 2m,3m,4m,6m
Svetly otvor |
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu .,
- S
H

Dizka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Dtugosc raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

dv
du
d
L —
7 — [
AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI - PLYTA 0
VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 MM DOOR PANEL — BOARD 16 AND 18MM 16 ES 18 mm GRUBOSCI 16 i 18 mm ._
vyska kridla dveri (Univers.A plus, height of door leaf (Univers.A plus, ajtészér. magassaga (Univers.A plus,  wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.A plus, h=H-37mm
Elegant) Elegant) Elegant) Elegant) -
vySka kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészdrny magassaga (Univers.B) wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
L . . ) ohi butorlap magasséga (betétek) wysokos¢ piyty (wypetnienia) dla ptyty e
vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgacslapndl widrowej laminowanej hv hv=nh-15mm
Sirka kridla dveri width of door leaf ajtoszarny szélessége szerokoS¢ skrzydta d d=3_:]'P.
Sirka dosky (vyplne) (Beta, Mini) width of board (door panel) (Beta, Mini)  lemez széles. (betétek) (Beta, Mini) szeroko$¢ wypetnienia (Beta, Mini) dv dv=d-4mm
Sirka vyplne 18 mm (Kapa, Zeta) width of door panel 18 mm (Kapa, Zeta) ~ betét szélessége 18 mm (Kapa, Zeta) ~ szeroko$¢ wyp. 18 mm (Kapa, Zeta) dv dv=d-7mm
Sirka vypine 18 mm (Athena) width of door panel 18 mm (Athena) betét szélessége 18 mm (Athena) szeroko$¢ wyp. 18 mm (Athena) dv dv=d-18mm
Sirka vypine 18 mm (Duo) width of door panel 18 mm (Duo) betét szélessége 18 mm (Duo) szeroko$¢ wyp. 18 mm (Duo) dv dv =d-50 mm
odrétat 2x Sirku madla
- deduct 2x width of han.
i i W efi ” - - kivonni 2x a fogantyuprofil
dizka uholnika length of angle corner L" profil hossza Dtugos¢ katownika du szélességét
- 0dja¢ 2x szerokosci
raczki
BETA, MINI Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm)
Duo Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokoS¢ pokrycia (mm) p 37 74 111
KAPA, ZETA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokos$¢ pokrycia (mm) p 26 52 78
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UNIVERSAL LINE 18

B BETA, MINI, KAPA, ZETA, DUO

oty Jﬂt

Vyfrézovany otvor
milled hole / kimart nyilas / frezowanie otworu

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Fixing of upper guide rail
Felsd sin rogzitése
Montaz gérnego toru

% Uchytenie horného vedenia
T

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

BETA

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

DUO

| 28 |
18 ﬂ 18 H

Madlo

- Handle

- Fogantytiprofil
- Raczka

KAPA

28

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka

ZETA

55 (45)

3

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

MINI

| 27 I
ﬂ

Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Nalepovacia
t2,. Stetina

Weather strip
with adhesive

S
Raragasztott
° porfogo kefe

Szczotka Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

3]

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsé sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

Eg ng
. 10

15

Klip pre spodné vedenie
- Clip for bott. guide rail
- Aldtét alsd sinhez

- Klips mocujacy do toru
UNIVERSAL B

A
o ©

zklejem
‘ a Spdsob uchytenia vrchného vozika
Method of uapper roller fixing
Felsd gorgd rogzitésének modja
8 Sposob mocowania gornego wozka
Spdsob montéze uholniku
Method of angle corner mounting
"L" profil szerelésének mddja
Sposéb mocowania katownika
Sposob montaze madla
Method of handle mounting
Fogantyuprofil szerelésének modja
Sposob montazu raczki Moznosti spodnych vedeni
Possibility of bottom guide rails
Alsé sin lehetdsége

jliwosé Spodné vedenie Spodné vedenie
Mozliwosé wyboru dolnego toru / Bottom guide rail / Bottom guide rail
/ Als6 sin * Dolny tor J Als6 sin/ Dolny tor
MINI 18 mm g[lé\éiF’X\lSTAFI’.Lﬁg Lus UNIVERSAL A plus UNIVERSAL B
ELEGANT EXCLUSIVE
BETA 18 mm \; li ZETA 18 mm \;
=3 —
Silikon / Silicone Spodné vedenie

DUO KAPA 18 mm
: é / silikon / Silikon ’ Bottom guide rail
— Alsg sin
5 / Dolny tor
$ doskou 18 mm alebo sklom a doskou. UNIVERSAL A PLUS

- P - ™ . - UNIVERSAL EXCLUSIVE
Pri montézi treba pouzivat montazne lepidlo alebo madlo zaistit skrutkou. ELEGANT PLUS

- With board 18mm or glass and board. Use mounting adhesive or secure the handle with a screw by mounting ELEGANT EXCLUSIVE
18 mm-es butorlappal vagy tiveggel és bu alj 0t, vagy rogzitse csavarral a fogantydprofilt.
A ieniem 18 mm lub ieniem i szklem. Przy montazu nalezy zastosowa¢ klej montazowy albo skrecic.

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT PLUS

:

Kryt na spodné vedenie
- Cover for bottom guide
- Aldtét also sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT PLUS,
ELEGANT EXCLUSIVE

Ik |1

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
ELEGANT

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wézek
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek

ELEGANT PLUS

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: UNIVERSAL 18, DUO

DTD, MDF doska hrubka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgécslap, MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubos¢ 18 mm

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek

Hmotnost dveri maximaine do 50 kg AL TS

Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg

AF 15




LINE 18

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

proALU

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / FelsG és als6

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil
hossziisdga / Dlugosc¢ raczki:

27m

sin hosszuséga / Diugos¢ gornych
i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor |

Dimensions of the hole

Tiszta nyilas

Swiatto otworu &

- S o
H
|

Dizka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassdga

Diugosc raczki = wysokoS¢ skrzydta drzwi
dvs dvl
T =z L“JJ — i
| |0 1 | I[f
| di Y- ‘ ~_IC ZLF/‘
d du
d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikor / Szkto, lustro 4 mm

VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18

MM, SKLO /ZRKADLO 4 MM

vyska kridla dveri (Univers.A plus,

S L
L~

DOOR PANEL — BOARD
16 AND 18MM, GLASS/MIRROR 4MM

height of door leaf (Univers.A plus,

AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG
16 ES 18 mm, GVEG/TOKOR 4 MM

ajtészarny magassaga (Univers.A plus,

Doska / Board / Bdtorlap / Plyta 18 mm

WYPELNIENIE DRZWI - PLYTA O
GRUBOSCI 16 118 MM, SZKLO/LUSTRO
4 MM

Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.A plus,

Elegant) Elegant) Elegant) Elegant) 1| b=l um

vySka kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészarny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
o . . . ~ chi bitorlap magasséga (betétek) Wysokos¢ piyty (wypetnienia) dla ptyty b

vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgdcslapndl wibrowej laminowanej hv. hv=h-15mm

vyska vyplne spod. profilu Inova door panel height of bott. profile Inova betét magassdga Inova alsé és felsé wysoko$¢ wypetnienia dolny profil Inova i

a horného Inova Exclusive 18 pri and upper prof. Inova Excl.18 using prof. Inova Exclusive 18 forgécslap gorny profil Inova Exclusive 18 uzywajac vl hvl=h-74mm

pouziti vyplne DTD “18“ chipboard ,18“ betét haszndl. wypetn. ptyta widrowa lam. 18

vyska vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magasséga Inova also és felsé wysokos¢ wypetnienia dolny profil Inova i

horného Inova Exclusive 18 pri pouz.  and upper prof. Inova Excl. 18 using prof. Inova Ex. 18, 4 mm {ivegbetét gorny profil Inova Exclusive 18 uzywajac hvs  hvs = h-61mm

vyplne skio 4 mm glass 4mm hasznalatanal wypetnienia szkta 4mm

vyska vyplne spod. prof. Inova door panel height of bottom and betét mag. Inova Ex. also és fels6 wysokos¢ wypetnienia dolny profil Inova

Exclusive a horného Inova Exclusive upper profile Inova Exclusive18 using profilndl Inova Ex. 18, 18 forgacslap Exclusive i gorny Inova Exclusive 18 hvl  hvl=h-81mm

18 pri pouz. DTD “18* chipboard ,18“ hasznalatdnal uzywajac wypet. ptyta widr. lam. 18

vySka vyplne spod. prof. Inova door panel height of bottom and upper betét magassaga Inova Ex. also és wysokos¢ wypetnienia dolny profil Inova

Exclusive a horného Inova Exclusive profile Inova Exclusive18 using glass felsé profilnal Inova Exclusive 18, 4 Exclusive i gorny profil Inova Exclusive 18 hvs  hvs = h-69 mm

18 pri skle 4 mm 4mm mm Gvegnél uzywajac wypet. szkta 4mm

Sirka kridla dveri width of door leaf ajtészarny szélessége szerokoS¢ skrzydta d= S+p

————-m

Sirka dosky 16 mm width of board 16 mm lemez szélessége 16 mm-es szerokoS¢ ptyty 16 mm d-20 mm
Sirka dosky 18 mm width of board 18 mm lemez szélessége 18 mm-es szeroko$¢ ptyty 18 mm dvl d-22mm d-30mm
Sirka skla 4 mm width of glass 4 mm liveg szélessége 4 mm-es szeroko$¢ szkta 4 mm dvs d-22 mm d-20 mm
Sirka hornej a dolnej listy (Inova) width of upper & bott. guide rail (Inova) also és felsd dsszek. szél szél. (Inova) szerokoS¢ gor. i dolnego profilu (Inova) di d-42mm d-52mm
E;:'éﬁl;“;me‘ R GmElEY (o ‘é’;g}ﬂs")f upper & bott. guide rall (INova o6 o felsg s, szdl szel. (novaEx)  szerokosé gor.i dol. prof. (Inova Excl) d d-42 mm d-52mm

VERA
TREND LINE

Sirka presahu (mm)

width of overhang (mm)

atfedés széles. (mm)

szerokos$¢ pokrycia (mm)

Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokoS¢ pokrycia (mm) p 34 68 102
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UNIVERSAL LINE 18

m  VERA, TREND LINE

Al i g Horny prqfil ) MONTAZNE SUC|ASTKY
umatic 1 Upper profile /Felsd profil ASSEMBLY COMPONENTS
soft closing / Gorny profil SZERELESI ALKATRESZEK

Inova Exclusive 18 CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantydiprofil
- Raczka

VERA

Madlo
- Handle

34
- |
2 1 H - Fogantydprofil
- Raczka
TREND LINE

75 Horné vedenie
- Upper guide rail

I.. - Felsé sin
- Gorny tor
% |-%8| | UNIVERSAL
Spodné vedenie
38 - Bottom guide rail
P ]| -Alsesin
s ]

“ - Dolny tor
UNIVERSAL A plus

a4 Spodné vedenie

l“! - Bottom guide rail
11

of | - Also sin

[ s ©yt| -Dolnytor

18

UNIVERSAL B

Spodné vedenie
438 4 ~ | -Bottom guide rail
I AT -Also sin
- Dolny tor
ELEGANT plus
Kryt na spodné vedenie
2 - Cover for bott. guide rail
= - Aldtét als sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18

36 Horny vozik
& | - Upperroller
- Felsd gorgd
‘/Q - Gorny wozek
o | EXCENTRIC

Spodny vozik / Spodny vozik

Bottom roller / Als6 - Bottom roller

gorg6 / Wozek dolny - Als6 gorgd

INOVA Universal Elegant - Dolny wézek
ELEGANT so strunkou

mocowania

szifa
Nalepovacia tetina

Weather strip with adhesive
e Alternativa Raragasziot porfogo kefe
Alternative Szozotka z Kiejem
Vdlaszthato
Alternatywa Spodny profil
Bottom profile
Spodny vozik / Also profil
Bottom roller / Also Dolny profil
gorg6 / Wozek dolny
INOVA PLUS
Universal
Vyfrézovany otvor Elegant
milled hole / kimart nyilas / ie otworu

54 210 -;JD L] 4
( }_} % \ Alternativa
32 Alternative
" z Za R
235 ‘ ‘ 36 L

Spodné vedenie
o / Bottom guide rail
Vyplii/ door panel Sklo / Glass / Uveg / Szkio / Als6 sin/ Dolny tor

/ Betét/ Piyta VERA VERA UNIVERSAL B

55 (45)

Spodny profil
Bottom profile
Also profil
Dolny profil
Inova Exclusive

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorg6

- Dolny wozek
UNIVERSAL B plus,
ELEGANT PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wézek
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wézek
ELEGANT 10, UNIVER-
SAL10

Moznosti spodnych vedeni
=7 A Possibility of bottom guide rails Spodné vedenie

Plast / Plastic Alsd sin lehetdsége /Bottom guide rail

D 18 mm Mianyag Mozliwos¢ wyboru dolnego toru 1 Alsé sin / Dolny tor

Kiin do — - UNIVERSAL A plus UNIVERSAL A plus
'S"Z‘;‘C:W"‘"‘a . - UNIVERSAL B

Sklo / Glass / Uveg / Szkto - ELEGANT

TREND LINE

<~ J

Viyplit / door panel g J
/Betét/ Piyta
TREND LINE k=

[—D> Silikon / Silicone
ﬂ/ﬂ f / Szilikon / Silikon
e {

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wozek

INOVA UNIVERSAL PLUS,
INOVA ELEGANT PLUS

Deliaci profil

Spodny vozik / Bottom roller
/ Als6 gorgd / Wozek dolny
42 UNIVERSAL 10, ELEGANT 10

Spodné vedenie
Bottom guide rail i )
- Dividing profile

) Als6 sin D
- Osztoprofil

= De- Dolny tor P
- kacznik
UNIVERSAL A PLUS INOVA
UNIVERSAL EXCLUSIVE
1

ELEGANT PLUS Spodny profil
ELEGANT EXCLUSIVE - Bottom profile
8 - Alsé profil
- Dolny profil
2 | INOVA
1 Sposob montaze vozika EXCENTRIG na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18 SV L,
- Method of mounting roller EXCENTRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18 . N 126 | - Als6 profi
- EXCENTRIC gorgé szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 fels6 sinnél Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: © - Dolny profil
- Spos6b montazu wézka EXCENTRIC na gornym torze INOVA EXCLUSIVE 18 DTD, MDF doska hriibka / Chipboard, MDF board thickness / 21 | INOVAEXCLUSIVE
2 Sposob uchytenia vrchného vozika Faforgdcslap, MDF lap vastagsag / Piyta widrowa
- Method of upper roller fixing laminowana, MDF grubos¢ 18 mm Horny profil
- Fels6 gorgd rogzitésének modja . of HE] Egl‘;grp"r[)‘;{‘l'e
- Sposdb mocowania gornego wozka Sklo, zrkadlo hriibka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag- “ - Gérny profil
3 Spdsob montaze uholniku séag / Szkto, lustro grubos¢ 4 - 4,5 mm INOVA EXCLUSIVE 18
- Method of angle corner mounting Homy vozk
- "L" profil szerelésének modja Hmotnost dveri maximélne do 50 kg &5 | - Upper roler
- Sposob mocowania katownika Weight of door max. up to do 50 kg - Fels6 gorgo
4 nadstavovacia skrutka - adjusting screw, bedllité csavar, $ruba regulacyjna Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig % Uﬁwggmks
5 skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, $ruba faczaca Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg s pruzinkou

AV 17




LINE 18

A SLIM 18, KVADRO 18

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

proALU

|

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

—

(@)1

Y

Dlzka madla = vySka kridla dveri

Length of handle = height of door leaf

Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassdga

Diugosc raczki = wysokoS¢ skrzydta drzwi
dvs

g I di I

d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikor / Szklo, lustro 4 mm

dvl
=2 1 j
Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil hossziiséga / Diugos$¢ raczki INOVA, MODENA SLIM: 27m QL ‘ ﬂ@
Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil hossziiséga / Dlugo$¢ raczki MODENA 18: 57m
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper and bottom guide rails / Fels6 és also ]% du F
sin hosszuséga / Diugos¢ gdrnych i dolnych torow: 2m,3m,4m,6m d

EEIF’

VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 | DOOR PANEL — BOARD 16 AND | AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG
MM, SKLO /ZRKADLO 4 MM 18MM, GLASS/MIRROR 4MM 16 ES 18 mm, OVEG/TUKOR 4 MM

vySka kridla dveri
(Univers. A plus, Elegant)

vyska kridla dveri (Univers.B)

vyska dosky (vyplne) pri doske
DTD

vyska vyplne spod. profilu Inova
a horného Inova Exclusive 18 pri
pouziti vyplne DTD “18*

vySka vyplne spod. profilu Inova
a horného Inova Exclusive 18 pri
pouZ. vyplne sklo 4 mm

vyska vyplne spod. prof. Inova
Exclusive a horného Inova Exc-
lusive 18 pri pouz. DTD “18“

vyska vyplne spod. prof.
Inova Exclusive a horného Inova
Exclusive 18 pri skle 4 mm

Sirka kridla dveri

Sirka dosky 16 mm
Sirka dosky 18 mm
Sirka skla 4 mm

Sirka hornej a dolngj listy

height of door leaf (Univers. A
plus, Elegant)

height of door leaf (Univers.B)

height of board (door panel)-
chipboard

door panel height of bott. pro-

file Inova and upper prof. Inova
Excl.18 using chipboard , 18"

door panel height of bott. profile
Inova and upper prof. Inova Excl.
18 using glass 4mm

door panel height of bottom and
upper profile Inova Exclusive18
using chipboard ,18*

door panel height of bottom and
upper profile Inova Exclusive18
using glass 4mm

width of door leaf

width of board 16 mm
width of board 18 mm
width of glass 4 mm

width of upper & bott. guide rail

ajtészarny magassaga (Univers. A
plus, Elegant)

ajtészarny magassaga (Univers.B)

btorlap magasséga (betétek)
forgécslapnal

betét magassdga Inova alsé és

felsd prof. Inova Exclusive 18
forgacslap betét haszndl.

betét magassdga Inova alsé és
felsd prof. Inova Ex. 18, 4 mm
livegbetét hasznédlaténal

betét mag. Inova Ex. also és felsé
profilnal Inova Ex. 18, 18 forgdcslap
hasznélatanal

betét magassdga Inova Ex. alsd és
felsé profilndl Inova Exclusive 18, 4
mm iivegnél

ajtdszarny szélessége

lemez szélessége 16 mm-es
lemez szélessége 18 mm-es
iiveg szélessége 4 mm-es

also és felsd 0sszek. szal szél.

WYPELNIENIE DRZWI - PLYTA O
GRUBOSCI 16 1 18 MM, SZKE0/
LUSTRO 4 MM

Wysokos¢ skrzydta drzwi (Uni-
vers. A plus, Elegant)

Wysokos¢ skrzydta drzwi
(Univers.B)

Wysokos¢ ptyty (wypetnienia) dla
plyty wiérowej laminowanej

wysokos¢ wypetnienia dolny

profil Inova i gérny profil Inova
Exclusive 18 uzywajac wypetn.
plyta wiérowa lam. 18

wysoko$¢ wypetnienia dolny

profil Inova i gérny profil Inova
Exclusive 18 uzywajac wypetnienia
szkta 4mm

wysokos$¢ wypetnienia dolny

profil Inova Exclusive i gorny Inova
Exclusive 18 uzywajac wypet.
ptyta widr. lam. 18

wysokos$¢ wypetnienia dolny profil
Inova Exclusive i gérny profil Inova
Exclusive 18 uzywajac wypet.
szkta 4mm

szerokosé piyty

szeroko$¢ plyty 16 mm
szeroko$¢ ptyty 18 mm
szerokos¢ szkta 4 mm

szeroko$¢ gor. i dolnego profilu

Doska / Board / Bitorlap / Piyta 18 mm

h=H-37mm

h h=H-43mm

hv hv=nh-15mm

hvl hvl=h-74mm

hvs  hvs = h-61 mm

hvi hvl=h-81mm

hvs  hvs = h-69 mm

d d—E
--m- MODENA18 | MODENASLIM |  KvADRO 18
dvl - dvi=d-22mm dvl=d-22mm

dvl dii=d-34mm dvi=d-31mm dvi=d-31mm dvi=d-22mm
dvs dvs=d-24mm dvs=d-10mm dvs=d-10mm dvs=d-10mm
di di = d-56 mm di =d-50 mm di = d-50 mm di =d-40mm

[ | pocetwidel oS¢ skrzydel n-nn

INOVA Sirka presahu (mm
MODENA 18 Sirka presahu (mm
MODENA SLIM  Sirka presahu (mm
KVADRO 18 Sirka presahu (mm

18 4V

width of overhang (mm)
width of overhang (mm)
width of overhang (mm)
width of overhang (mm)

)
)
)
)

atfedés széles. (mm)
mm)

mm;

atfedés széles.
atfedés széles.

)
atfedés széles. (mm)

szeroko$¢ pokrycia (mm)
szerokos¢ pokrycia (mm)
szerokos¢ pokrycia (mm)
szerokos¢ pokrycia (mm)

p

p 40 80 120
p 34 68 102
p 20 40 60



UNIVERSAL LINE 18

m  [NOVA, MODENA 18, MODENA SLIM 18, KVADRO 18

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
ka

Alumatic
soft closing

Horny profil

Upper profile /Felsé profil
/ Gorny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

Madlo

- Handle

- Fogantytiprofil

- Raczl

MODENA 18

Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
Raczka

- Ra
MODENA SLIM 18

Madlo
- Handle
- Fogantyiprofil

- Racal
KVADRO 18

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT plus

Kryt na spodné vedenie

- Cover for bott. guide rail
- Aldtét also sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT PLUS
ELEGANT EXCLUSIVE

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
EXCENTRIC
Moznosti spodnych vedeni Spodny vozik
Possibility of bottom guide rails - Bottom roller

Alsd sin lehetdsége - Also gorgé
Spodny vozik /

=
e
/ Betét/ Plyta INOVA INOVA Bottom roller Alss < Sootmbvadois - UNNERSAL B plus ELEGANT 50 strunkou
Spodné vedenie gorgd / Wézek dolny & ; guu"rc\';v:“;nelem“ - ELEGANT Spodny vozik
l st UNIVERSAL B UNIVERSAL A plus

Szczotka szczelinowa podwojna

0Oldalso széles porfogd

Setina dorazové irokd
Wide threshold weather strip
0ldalso széles porfogd
Szczotka szczelinowa podwajna

N

Plastic
Mianyag
Kiin do

mocowania
szkla %

= WLW/ Alternativa M E L/
Alternative

Vilaszthato . .

Alternatywa Spodny profil
Spodny vozk/ Bottom profile
Bottom rolr / (AL
Als6 gorg6 / Dolny profil
Wozek dolny Inova
INOVA PLUS
Universal
Elegant

Vyfrézovany otvor
milled hole / kimart nyilés / frezowanie otworu

a2 APt »

Alternative
. . Vilaszthat6
Vyplii / door panel Sklo / Glass / Uveg / Szkto Alternatywa

—
]

- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wézek
Vyplii / door panel Sklo / Glass / Uveg / Szkio UNIVERSAL B plus,
/ Betét/ Plyta MODENA 18 MODENA 18 ELEGANT PLUS
jjfﬁ W Spodny vozik
18 - Bottom roller
g mm —— - Als6 gorgo
i R\ Pt - Dolny wozek
Vyplii / door panel Sklo / Glass / Uveg / Szkio UNIVERSAL B
/ Betét/ Plyta MODENA SLIM MODENA SLIM Spodny vozik
- Bottom roller
T
- Dolny wozel
3 Silikon / Siicone ELEGANT 10, UNIVER-
/ Sailikon / Silikén SAL 10
Silikon / Silicone -
:I> / Szilikon / Silikén Spodny vozik
< - Bot[orn_ ro[ler
2 9-10 15 42 Botiom profile :Sljsl?lyg\?v%]zoek
2 4,0x45 ‘ﬂ& Also profil INOVA UNIVERSAL PLUS,
" oy ot INOVA ELEGANT PLUS
Spodny vozik / Bottom roller nova Exclusive 5 " —
PP podné vedenie Deliaci profil
7 N 7N 1 Als6 gorg6 / Wezek dolny Bottom guide rai Dividin y
= = - g profile
A\ \} UNIVERSAL 10, ELEGANT 10 > _J Als6 sin  Oszoprof
Dolny tor - kacznik
UNIVERSAL A PLUS INOVA
UNIVERSAL EXCLUSIVE v '
Spodny profil
ELEGANT PLUS .
ELEGANT EXCLUSIVE :ﬁfs?l;';o’;i""f”e
1 Spdsob montdze vozika EXCENTRIC na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18 ~ Dolny profil
- Method of mounting roller EXCENTRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18 . 2 | INOVA
- EXCENTRIC gorg6 szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 felsd sinnél Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: I Spodny profil
- Spos6b montazu wézka EXCENTRIC na gornym torze INOVA EXCLUSIVE 18 ﬂ DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness / - Bottom profile
2 Spbsob uchytenia vrchného vozika Faforgacslap, MDF lap vastagsdg / Plyta widrowa s 128 -Slslo PTO"‘H
- Method of upper roller fixing laminowana, MDF grubos¢ 18 mm + I
- Felsd gorgo rogzitésének modja )
- Sposob mocowania gérnego wozka Sklo, zrkadlo hrubka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tikor vastag- 7 Horny i
3 Sposob montdze uholniku sag / Szklo, lustro grubosc 4 - 4,5 mm Lead | - Unperprofile
- Method of angle corner mounting Bl m=e - Felsd profil
- L profil szerelésének modia Hmotnost dveri maximalne do 50 kg “ [N%?;RYE%'LTJSIVE 5
- Sposéb mocowania katownika Weight of door max. up to do 50 kg -
4 nadstavovacia skrutka - adjusting screw, bedllité csavar, $ruba regulacyjna Tomeg max. 50 kg suly ajtoig - f‘ﬂmye‘frg";er
5 skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, Sruba faczaca Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg o = _ Fepl‘;ﬁ gorg6
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18
s pruzinkou
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proALU

mg| POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
—=J SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil
hossziisdga / Dlugosc¢ raczki: 2m,7m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé
sin hosszuséga / Diugos¢ gornych

i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m
Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu <
S
H

Dizka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Dtugosc raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

dvl

Doska / Board / Bitorlap / Piyta 18 mm

d
Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikor / Szkio, lustro 4 mm

Alternativa
Alternative
N LA | Vélaszthat6
ﬁ - Alternatywa

- L
VYPLN DVERI - DOSKA 16 A 18 MM, DOOR PANEL — BOARD 16 AND 18MM, AJTOBETET - LgMEZVA_ST.AGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
SKLO /ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM 16 ES 18 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 16 118 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vyska kridla dveri height of door leaf (Univers. A plus, ajtészarny magassdga (Univers. A plus,  Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers. A

(Univers. A plus, Elegant) Elegant) Elegant) plus, Elegant) b= (=81 [
vyska kridla dveri (Univers.B) height of door leaf (Univers.B) ajtészarny magassaga (Univers.B) Wysokos¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
- . ) i _ ohi bitorlap magassdga (betétek) WysokosS¢ piyty (wypetnienia) dia ptyty _h.

vyska dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard forgacslapndl widrowej laminowanej hv hv=h-15mm

vySka vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magasséga Inova also €s felsé wysokos¢ wypetnienia dolny profil

horného Inova Exclusive 18 pri pouziti and upper prof. Inova Excl.18 using prof. Inova Exclusive 18 forgdcslap betét  Inova i gdrny profil Inova Exclusive 18 hvl hvl = h-74 mm

vyplne DTD “18* chipboard ,18“ hasznal. uzywajac wypetn. ptyta widrowa lam. 18

vyska vyplne spod. profilu Inova a door panel height of bott. profile Inova betét magassdga Inova alsé és felsG wysoko$¢ wypetnienia dolny profil

horného Inova Exclusive 18 pri pouz. and upper prof. Inova Excl. 18 using prof. Inova Ex. 18, 4 mm iivegbetét Inova i gérny profil Inova Exclusive 18 hvs hvs = h-61 mm

vyplne skio 4 mm glass 4mm hasznalatanal uzywajac wypetnienia szkta 4mm

vyska vyplne spod. prof. Inova Exclusive  door panel height of bottom and betét mag. Inova Ex. also és fels6 wysokos$¢ wypetnienia dolny profil Inova

a horného Inova Exclusive 18 pri pouz. upper profile Inova Exclusive18 using profilnl Inova Ex. 18, 18 forgdcslap Exclusive i gérny Inova Exclusive 18 hvl hvl =h-81 mm

DTD “18“ chipboard ,18* hasznalatandl uzywajac wypet. ptyta widr. lam. 18

vyska vyplne spod. prof. Inova Exclusive  door panel height of bottom and upper betét magassaga Inova Ex. also és wysokos¢ wypetnienia dolny profil Inova

a horného Inova Exclusive 18 pri skle profile Inova Exclusive18 using glass fels6 profilndl Inova Exclusive 18, 4 Exclusive i gorny profil Inova Exclusive hvs hvs = h - 69 mm

4 mm 4mm mm ivegnél 18 uzywajac wypet. szkta 4mm

§irka kridla dveri width of door leaf ajtészarny szélessége szeroko$¢ skrzydta d d=S_:P_

Sirka dosky 18 mm width of board 18 mm lemez szélessége 18 mm-es szerokosc ptyty 18 mm vl dvl =d-31 mm

Sirka skla 4 mm width of glass 4 mm liveg szélessége 4 mm-es szeroko$¢ szkta 4 mm dvs dvs =d-31mm

Sirka hornej a dolnej listy width of upper & bott. guide rail also és felsd dsszek. szal szél. szerokos¢ gor. i dolnego profilu di di=d-48mm
T s e e P O

SIGMA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) 25
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UNIVERSAL LINE 18

m  SIGMA

Setina dorazova Sirokd

Wide threshold weather strip
0Oldalso széles porfogd
Szczotka szczelinowa podwajna

3

Alumatic
soft closing

Ahemaﬁ¥

Horny profil

Upper profile /Felsd profil
/ Gorny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

Setina dorazova iroka
mrﬂard\ﬁag Wide threshold weather strip
mocowania 0Oldalso széles porfogd
szkia Szczotka szezelinowa podwajna

= Alternative
] Valaszthato
Alternatywa Spodny profil
Bottom profile
Also profil
Spodny vozk Dolny profil 0
Bottom roller / Inova
Als6 gorgé /
Wozek dolny
- = INOVA PLUS )
Vyfrézovany otvor Universal 4
milled hole / kimart nyilas / frezowanie otworu Elegant %L
54 210 10 _ //
—_ & ~4
n
< ’
5 ( )ﬂ} 22 /f o Alternativa
- * L ||
235 ‘ 36 @W
. Vyplii sklo pomocou plastu Moznosti spodnych vedeni Spodné vedenie
Y)ézltf;t/ /d&t;;apanel Door panel - glass using plastic Possibility of bottom guide rails Spodny vozik / Bottom guide rai

Uveg betét iivegleszorito maanyaggal Als6 sin lehetdsége

Mocowanie szkta za pomoca klina
Plast

Plastic
Maanyag
18 mm - Klin do mocowania szkfa
|

Vyplii sklo pomocou tesniacej listy
Door panel - glass using

Uveg betét tomitd szalag segitségével
Mocowanie szkla za pomocg uszczelki

Tesniaca lista asymetrickd Tesni;ca lista symetrickd
Plastic storage — asymmetric Plastic storage — symmetric

- UNIVERSAL A plus
- UNIVERSAL B
- ELEGANT

Asszimmetrikus tomitd szalag Szimmetrikus tomit6 szalag
Uszczelka asymetryczna Uszczelka symetryczna
2 9-10

Mozliwos¢ wyboru dolnego toru

42

Bottom roller / Alsé 7 Also sin / Dolny tor

Spodné vedenie 6rg6 / Wozek dolny UNIVERSAL A plus
/Bottom guide rail QA PLUS Universal Elegant

/ Als6 sin / Dolny tor

UNIVERSAL B

Silikon / Silicone
/ Szilikon / Silikon

Spodny profi

24,0x45 15
il

Sposob montaze vozika SYMETRIC na horné vedenie INOVA EXCLUSIVE 18
- Method of mounting roller SYMETRIC on upper guide rail INOVA EXCLUSIVE 18
- SYMETRIC gorg6 szerelése INOVA EXCLUSIVE 18 felsd sinnél

- Spos6b montazu wozka SYMETRIC na gérnym torze INOVA EXCLUSIVE 18
Sposob uchytenia vrchného vozika

- Method of upper roller fixing

- Fels6 gorgo rogzitésének maodja

- Spos6b mocowania gornego wozka

Spdsob montdze uholniku

- Method of angle corner mounting

- "L" profil szerelésének madja

- Sposob mocowania katownika

nadstavovacia skrutka - adjusting screw, bedllitd csavar, Sruba regulacyjna
skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, $ruba taczaca

Bottom profile
85 Als6 profil
Dolny profil %
Inova Exclusive s X
{ }7 Spodny vozik / Bottom roller Spodné veldeme‘
- / Als6 gorgé / Wozek dolny & Bottom guide rail
UNIVERSAL 10, ELEGANT 10 Alsd sin
Dolny tor
UNIVERSAL A PLUS
UNIVERSAL EXCLUSIVE
ELEGANT PLUS
. ELEGANT EXCLUSIVE
Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
H DTD, MDF doska hrtibka / Chipboard, MDF
board thickness / Faforgécslap, MDF lap
vastagsdg / Plyta widrowa
laminowana, MDF grubos¢ 18 mm
Sklo, zrkadlo hrabka / Glass, mirror Thick- 4
ness / Uveg, tiikor vastagsdg / Szkto, lustro § \ il
grubosc¢ 4 - 4,5 mm
. L Pre skio Pre skio
Hmotnost dveri maximalne do 50 kg - For glass - For glass
Weight of door max. up to do 50 kg - Uveghez - Uveghez
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig - Szkio - Szkio
4mm SYMETRIC 4 mm EXCENTRIC

Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES! ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

30

Madlo
- Handle
- Fogantyprofil

ﬂ

25
SN
i] E - Raczka
SIGMA
75

JI —

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

I. 10

i

15

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

:

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT PLUS

Kryt na spodné vedenie

- Cover for bott. guide rail
- Alétét alsd sinhez

- Maskownica toru
ELEGANT

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
DUO

3% Horny vozik
S - Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
SYMETRIC

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wozek
ELEGANT so strunkou

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wozek
UNIVERSAL B plus,
ELEGANT PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wozek
UNIVERSAL B

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wozek
ELEGANT 10, UNIVER-
SAL10

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wézek

INOVA UNIVERSAL PLUS,
INOVA ELEGANT PLUS

30
—

7

— Deliaci profil

- Dividing profile
- Osztoprofil

- kacznik

INOVA

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
INOVA

X S'i = ‘N mi 'E

Spodny profil

- Bottom profile

- Alsé profil

- Dolny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

30

Horny profil

- Upper profile

- Felsd profil

- Gorny profil

INOVA EXCLUSIVE 18

AV 21




OR GERLACH

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantydprofil
hossziisdga / Dlugo$¢ raczki: 2,7m

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Felsé és alsé
sin hosszuiséga / Dlugos¢ gornych

i dolnych torow: 2m,3m,4m,6m

Svetly otvor
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas

Swiatto otworu

- Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikkér / Szkto, lustro 4 mm

UPOZORNENIE
Viyrobca nenesie zodpovednost za
poskodenie hlinikového kovania vznik-
nutého pouzitim zlej kvality dosky (zIé
skladovanie)

’ Warning

b The manufacturer is not liable for damage
of aluminium hardware caused by using
poor quality of board (incorrect storage)

VYPLR DVER DOOR PANEL A ASTAGSAG | WYPEENIENIE DRZWI )
- DOSKA 18 MM —BOARD 118MM o DLA GRUBOSCI 18 MM FIGYELMEZTETES
A gyarté nem vallal felel6sséget az
ajtoszarny magassaga wysokosé skrzydta aluminium

vySka kridla dveri (Uni- height of door leaf (Uni-

vers. A plus, Elegant)  vers. A plus, Elegant) gg‘;fg Aplus, g[:;”;n(tl;”i"e’s' Aplus, h="H-37mm vasalatok hasznalat kiizbeni karosoddsaert
a rossz min6ségu batorlapok miatt (rossz
vy3ka kridla dveri height of door leaf ajtoszarny magassaga wysokos¢ skrzydta h h=H-43mm tarolas)
(Univers.B) (Univers.B) (Univers.B) drzwi (Univers.B) -
wysoko$¢ piyty UWAGA
;ﬁlﬁ: %ongy (vyping) pri “iﬁ’é};"é &oggjaigoor l(nggg{g%r?;ga;s;ganal (wypenienia) diapty by hv=h-15mm Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
P P gacsiap wiorowej laminowanej za uszkodzenie aluminiowych profili
o ) ) . e wynikajace z zastosowania ztej jakosci
Sirka kridla dveri width of door leaf ajtészarny szélessége szeroko$¢ skrzydta d d=—p-n wypelnienia
§¢ eni np. zte przechowywanie
sirka dosky 18 mm widthof board 18 mm  lemez szdles. 18 mm  SaToKOSCWYPAEN gy gy = g7 (np. zie p ywanie)
—n-nl-
KAPA, ZETA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) 26
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UNIVERSAL LINE 18

m GERLACH® FERDE AJTOK m DRZWI ZE SKOSEM GERL

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Uchytenie horného vedenia
Fixing of upper guide rail
FelsG sin rogzitése
Montaz gérnego toru

— Madlo

- Handle

- Fogantydprofil
- Raczka

KAPA

2
18

75 Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin
% - Gérny for

UNIVERSAL

35
m——

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

10

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

Klip pre spodné
vedenie

- Clip for bottom
quide rail

- Aldtét alsd sinhez
- Klips mocujgcy
dolny tor
UNIVERSAL B

Vyplii / door panel
/ Betét/ Plyta

15 17

Spodné vedenie

- Bottom guide rail

- Als6 sin

- Dolny tor

ELEGANT PLUS
ELEGANT EXCLUSIVE

75

Ig

|

Skio

Glass
Uveg
Szkio

Vedenie

- Guide rail
-Sin

- Tor
GERLACH

33

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
ELEGANT

Spodny vozik

- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek

ELEGANT PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wézek
UNIVERSAL B

Horny vozik

- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18

3

3 | Vozik

- Roller

- Gorgo

- Wozek
GERLACH

Silica

kridlo so $ikminou

zovany
Wiezovany —

s0 210

3538 | Homny vozik

& =< | - Upper oller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek
UNIVERSAL 18

s pruzinkou

55 (45)

- Method of upper roller fixing DTD, MDF doska hrubka / Chipboard, MDF board thickness /
- FelsG gorgd rogzitésének modja Faforgdcslap, MDF lap vastagsag / Plyta widrowa
- Sposdb mocowania grnego wozka laminowana, MDF grubos¢ 18 mm
2 Spbsob montéze uholniku
- R/Iethod of angle corner mounting Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag-
- "L" profil szerelésének maodja sdg / Szkto, lustro grubosc 4 - 4,5 mm
- Spos6b mocowania katownika

1 Sposob uchytenia vrchného vozika Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

Hmotnost dveri maximalne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg




SAL LINE 10

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Linia produktov UNIVERSAL LINE 10 sa tesi Coraz vacSiemu zaujmu na-
Sich odberatelov. Pocas projektovania profilov sme sa snazili, aby spliali
najvysSie eurdpske Standarty kvality. Tento systém predstavuje komplex-
né rieSenie pre ludi, ktori chcu projektovat a stavat posuvné dvere zalo-
Zené na vyplini s hrabkou 8 mm a 10 mm, alebo sklom s hribkou 4, 4,5
a 8 mm. Masivne a pevné profily zabezpeCuju vysoku kvalitu vyrobenych
posuvnych dveri.

F—

Az UNIVERSAL LINE 10 termékcsalad mind nagyobb érdeklédésnek or-
vend Ugyfeleink korében. A profilok tervezése sordn igyekeztiink, hogy
megfeleljen a legmagasabb eurdpai mindségi szabvanyoknak. A rendszer
atfogd megolddst ad azok szamdra, akik toldajtds rendszereket tervezné-
nek és épitenének 8 és 10 mm betéttel, vagy 4, 4,5 és 8 mm (liveggel. Az
erds és tomor profilok garantdljak az elkésziilt tolajtok kivalo mindségét.

B L
IS

Product line UNIVERSAL LINE 10 enjoys an ever growing interest of our
customers. We tried to meet the highest European quality standards
during designing of the profiles. This system provides a comprehensive
solution for people who want to design and build sliding doors based on
door panels with thickness 8mm and 10mm or glass with thickness 4,
4.5 and 8mm.Sturdy and solid profiles provide a high quality of produced
sliding doors.

Linia produktow UNIVERSAL LINE 10 cieszy sie coraz wigkszym zaintere-
sowaniem naszych klientow. Podczas projektowania profili konstrukcyjnych
staralismy sig sprosta¢ najwyzszym europejskim normom jakosci. System
ten stanowi kompleksowe rozwigzanie dla osob, ktore chca zaprojektowac i
zbudowac drzwi przesuwne w oparciu 0 panele dekoracyjne, ptyte o grubosci
8 mmi 10 mm lub szkto o grubosci 4, 4,5 i 8 mm. Masywne i solidne profile
zapewniaja wysokg jakos¢ gotowych drzwi przesuwnych.



UNIVERSAL LINE 10

Zoznam montaznych elementov posuvného systému Universal Line 10

List of mounting elements for sliding system Universal Line 10
Universal Line 10 toldajtos rendszer alkatrészeinek listaja

s Wz s =
ﬁ ‘30

Lista elementdw montazowych systemu przesuwnego Universal line 10
DELTA POLLO KLASIK

Dostupné farebné variacie hlinikovych profilov / Available color options of aluminium profiles /
Aluminium profilok elérhet6 szinvalasztéka / Dostgpna kolorystyka aluminiowych profili

‘ Strieborny Elox Oliva Elox Zlaty Elox Cierna matna Biela leskld
Silver anodized )| Champagne anodized Gold anodized @ Black matt White glossy
Eziist “ Bronz Arany || Fekete matt “ Feher fényes
Aluminium Oliwka (szampan) Zioty Czarny mat | ' Biaty potysk

Madla
Handles / Fogantyuprofilok / Raczki

.

B 0 =
Plastové ulozenie pre sklo / Plastic storage s s ot
/ Mdanyag tvegbefogd / Uszczelki do szkta - Dveghez - Qveghez - Qroghez

4 mm [ I 4,5 mm 8mm

POZOR!!! Moznost striekania profilov v elektros-
tatickom poli - vysoka kvalita nastreku, odolnost
voCi oderu, v odtienoch RAL, prevedenie: matna,
polomatna, vysokoleskla

WARNING!!! the possibility of spray profiles in electrostatic field -
High quality coated, abrasion resistance, in RAL.

Format: matte, semi-gloss, high gloss

FIGYELEM! Vélaszthat elektromos mez6ben porszort profilokat -
magas mindségl szoras, kopasallosdg, a RAL 6sszes szinében
Vélaszthato: matt, fél matt, magasfény(i

UWAGA!!! Mozliwos¢ lakierowania profili metoda proszkowa -
wysoka jakosc, odpornosc¢ na Scieranie, kolorystyka RAL, powtoka:
mat, potmat, potysk.
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\VoziKy / Rollers / Gorgdk / Wozki

\ysoka kvalita, super
tichy chod
High quality, super silent
operation .
s min6ség, SZup
Mag;gendes gordilés Keytka na skrutku

iakos¢, super ciche Sedd
Wysokaé?gwadzeme - Cover for screw grey

- Za$lepka

Sada UNIVERSAL 10 Horny vozik EXCENTRIC 10 Spodny vozik Elegant 10 Horny vozik SYMETRIC 10

Set of bottom rollers Set of upper rollers Excentric 10 Set of bottom rollers Elegant 10 Set of upper rollers Symetric 10
Universal 10 EXCENTRIC 10 fels6 gorgd szett Elegant 10 als6 gorg6 SYMETRIC 10 fels6 gorg6 szett
UNIVERSAL 10 szett Gorny wozek EXCENTRIC 10 Dolny wozek Elegant 10 Gorny wozek SYMETRIC 10
Zestaw UNIVERSAL 10

\Vedenia / Guide rails / Sinek / Tory

S N

s Wz STHNZNEB | s I STENZNEB | STDEZNEB | s Wz
75
‘4«—4 75 | -
38 ~ 38 ™~ 25 38
3 o - =t
" R S 1
-
36 ‘ 36 | 36 36 44
T
Vrchné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Kryt na sp. vedenie Spodné vedenie
- Upper guide rail - Upper guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Cover for bottom - Bottom guide rail
- Fels6 sin - Fels6 sin - Alsd sin - Als6 sin - Alsd sin takar6lap - Als6 sin
- Gorny tor - Gorny tor - Dolny tor - Dolny tor - Maskownica - Dolny tor
UNIVERSAL UNIVERSAL Exclusive ELEGANT Exclusive ELEGANT Plus ELEGANT Exclusive UNIVERSAL A plus

WAL

I S |

55|
38
23,5 244
38
- :
51
36

Spodné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie ,W* Spodné vedenie ,Y* Spodné vedenie Spodné vedenie do dlazby

- Bottom guide rail - Upper guide rail pre uchytenie v strede pre uchytenie z boku pre zapustenie do drazky - Bottom guide rail in paving
- Als6 sin - Fels6 sin - Bott. guide rail ,W* for fixing - Bottom guide rail ,Y* for fixing - Bottom guide rail for recessing - Bemart als sin

- Dolny tor - Gorny tor in the middle from side to the groove - Dolny tor wpuszczany do
UNIVERSAL B LINEA - Als6 sin "W" kozépen rogzitve - Als6 sin "Y" oldalrél rogzitve - Bemart als6 sin glazury

- Dolny tor ,W* z mocowaniem
w $rodku

- Dolny tor ,,Y” z mocowaniem
bocznym

- Dolny tor wpuszczany

- Csavartakar6 sapka sziirke

Skrutka na spajanie profilov
- Screw for connecting of
profiles

- Csavar a profilok dsszesz-
ereléséhez

- Sruba montazowa do profili

~ i

Kiip pre spodné vednie

- Clip for bottom guide rail
- Aldtét also sinhez

- Klips mocujacy dolny tor
UNIVERSAL B



UNIVERSAL LINE 10

Brzdy, samozatvarace, dopinky / Stoppers, soft close mechanism,
accessories / Fékek, 6nzarok, kiegészitk / Hamulce, samodomykacze, akcesoria

Brzda pre spodné vedenie

- Stopper for bottom guide rail
- Fék az als sinhez

- Hamulec do dolnego toru
ELEGANT UNIVERSAL

Brzda pre horné vedenie Alumatic sada P+L
- Stopper for upper guide rail - samozatvdrac
- Fék a fels6 sinhez - soft close mechanism

- Hamulec do gérnego toru - 0nzar6
- samodomykacz

Sponka na uchytenie Stetiny Bezpe&nostnd fdlia na sklo Alumatic Exclusive 40kg, 60kg, 80kg Brzda samolepiaca do horného vedenia

- Clip for fixing of weather strip - Protective film for glass - samozatvérat Universal
- Kapocs a porfogo kefe rogzitéséhez - Biztonsdgi félia ivegre - soft close mechanism - self-adhesive brake
- Klips mocujacy szczotke - Bezpieczna folia na szkio - 6nzarg - Gntapado fék

- samodomykacz - hamulec samoprzylepny

Doplnkové hlinikové profily / Additional aluminium profiles / Kiegészit aluminium

profilok / Dodatkowe profile aluminiowe

D)

%

s Hm STz B | SUDEZEEB | SIDNZEEB |
’ '
~ n
- [Tel
) ! ) Ig )
12,6
Horny profil LH* profil 10 ,H* profil 10 obly L4H* profil velky Spodny profil ,10*
- Upper profile ,H* profile 10 ,H* profile 10 LH* profile big - Bottom profile
- Fels6 profil LH* profil 10 LJH profil 10 LH* profil nagy - Als6 profil
- Gorny profil ,H" profil 10 ,H" profil 10 okragly LH" profil duzy - Dolny profil
EXCLUSIVE ,10* EXCLUSIVE

Setiny / Weather strips / Porfogo kefék / Szczotki

S N

Uchytenie vrchného
a spodného vedenia

- Fixing of upper and bottom
guide rail

- Felsd és also sin rogzitése
- Mocowanie gérnego i
dolnego toru

Prvé hodnota pri symetrickych mad-
lach, hodnota v hranatych zatvorkdch
pre asymetrické madla

- First value in symmetric handles, va-
lue for brackets for asymmetric handles
- Az els6 érték a szimmetrikus fog.
profiloké, a szogletes zéréjelben 1évé az
asszimmetrikus fog.profiloké

- Warto$ci dla symetrycznych

i asymetrycznych raczek

W

|

16

LT
-

Spodné vedenie

- Bottom guide rail

- Fels6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

—

]Ik

AT TA

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

]Ik

9
5]
g

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
ELEGANT, ELEGANT PLUS

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Felsd sin

- Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE

Symetrické madla / Symmet-
ric handles / Szimmetrikus
fog. profilok / Symetryczna

raczka: DARA
Asymetrické madlo / Asym-
metric handles / Asszimmet-
rikus fog. profilok / Asymetry-

Siroka dorazova DUO /$ed4 alebo biela
- Wide threshold DUO /grey and white

Dorazova nastivacia bez lepidla

- Threshold -slide without adhesive
- Oldals6 behuizos ragasztd nélkiili
- Szczelinowa wsuwana bez kleju

Vymedzovacia nastivacia bez lepidia
- Spacers — slide whitout adhesive

- Hatso behuizos ragaszt6 nélkili

- Przeciwkurzowa wsuwana bez kleju

Dorazovy s lepidiom

- Threshold with adhesive
- Oldals ragasztéval

- Szczelinowa z klejem

Vymedzovacia s lepidlom
- Spacers with adhesive

- Hatso ragasztoval

- Przeciwkurzowa z klejem

czna raczka: DELTA, POLLO,

- Széles oldals6 / szirke és fehér KLASIK
- Szczelinowa podwajna / szary i biaty

AV 27




AL LINE 10

, KLASIK

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNY DWUTOROWYM PROWADZENIEM

_—

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytiprofil
hossziisdga / Dlugosc¢ raczki:
Dizka hornych a spodnych vedeni / Length
of upper and bottom guide rails / Fels6 és alsé
sin hosszuisaga / Dlugos¢ gornych
i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m
Horny vozik EXCENTRIC pre madlé / Upper roller EXCENTRIC for
handles / Fels6 gorgé EXCENTRIC a kov. fog.profiloknak / Gérny
wdzek EXCENTRIC dla raczki: POLLO, KLASIK, DELTA

~ Horny vozik SYMETRIC pre madlo / Upper roller SYMETRIC for
handle / Fels6 gorgé SYMETRIC a kov. fog.profilnak / Gérny wo-
zek SYMETRIC dla raczki: DARA

27m

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu v
- S
H
)

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magasséaga
Dtugos¢ raczki = wysokosc skrzydta drzwi

ds

- Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikor /
Szkto, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

N

mlﬂ
VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, SKLO | DOOR PANEL — BOARD 10 MM,
/ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM

vySka kridla dveri height of door leaf (Univers. A plus,

AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG
10 mm, OVEG/TUKOR 4 MM

ajtészarny magassaga (Univers. A plus,

WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

wysokoS¢ skrzydta drzwi (Univers. A plus,

(Univers. A plus, Elegant)
vyska kridla dveri (Univers.B)

vySka dosky (vyplne) pri doske DTD

Sirka kridla dveri

Elegant)
height of door leaf (Univers.B)

Elegant)
ajtészarny magassaga (Univers.B)

height of board (door panel)- chipboard

width of door leaf ajtészamy szélessége

batorlap magasséga (betétek) forgacslapnal

Elegant)
wysokosc skrzydta drzwi (Univers.B)

wysokos¢ piyty (wypetnienia) dla ptyty
wiérowej laminowanej

szerokos¢ skrzydta

h=H-37mm
h h=H-43mm
hv hv =h-60 mm

Sirka dosky POLO width of board POLO lemez szélessége POLO szeroko$¢ ptyty POLO dv dv=d-22mm
Sirka dosky DARA width of board DARA lemez szélessége DARA szeroko$¢ ptyty DARA dv dv=d-25mm
Sirka dosky DELTA, KLASIK width of board DELTA, KLASIK lemez szélessége DELTA, KLASIK szeroko$¢ piyty DELTA, KLASIK dv dv =d-30 mm
dizka spodnej listy POLO length of bottom guide rail POLO also 6sszekotd szal hossza POLO dtugos¢ dolnej listwy POLO S S=d-38mm
dizka spodnej listy DARA length of bottom guide rail DARA also 0sszekotd szdl hossza DARA dtugosc dolnej listwy DARA S S=d-42mm
dizka spodnej listy DELTA, KLASIK length of bott. guide rail DELTA, KLASIK  alsd dsszekotd szdl hossza DELTA, KLASIK  dtugosc dolnej listwy DELTA, KLASIK S S=d-44mm
dizka hornej listy POLO length of upper guide rail POLO fels6 6sszekotd szl hossza POLO dtugos¢ gornej listwy POLO H H=d-38mm
dizka hornej listy DARA length of upper guide rail DARA felsd 6sszekotd szél hossza DARA dtugos¢ gornej listwy DARA H H=d-42mm
dizka hornej listy DELTA, KLASIK length of upp. guide rail DELTA, KLASIK  fels6 6sszekot6 szal hossza DELTA, KLASIK  dfugos¢ gérnej listwy DELTA, KLASIK H H=d-44mm
vyska skla height of glass {iveg magasséaga wysoko$¢ szkta hs hs = hv-4mm
Sirka skla width of glass liveg szélessége szeroko$¢ szkta ds ds = dv-4 mm
_ll-“l-
POLO Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) p 102
DARA $irka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokos$¢ pokrycia (mm) p 22 44 66
KLASIK Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokoS¢ pokrycia (mm) p 30 60 90
DELTA Sirka presahu (mm) width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokos¢ pokrycia (mm) p 23 46 69
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UNIVERSAL LINE 10

m  DARA, DELTA. POLLO, KLASIK

‘% MONTAZNE SUGIASTKY
Alumatic ASSEMBLY COMPONENTS
soft closing 7 Uchytenie horného vedenia SZERELESI ALKATRESZEK

Fixing of upper guide rail
Fels6 sin rogzitése
Montaz gornego toru

CZESCI MONTAZOWE

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka

DARA

= Madlo
- Handle
- Fogantytprofil

A
o]

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

POLO

30

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
- Raczka
KLASIK

Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

ﬂ

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

T

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

ET

P o
z

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
ELEGANT PLUS

:

WY

/«/

Moznosti spodnych vedeni
Possibility of bottom guide rails
Alsé sin lehetésége

UlozZenie v hornej liste Spodny vozik

Storage in upper guide rail
Régzités a felsd dsszekotbbe
UtoZenie w gornej listwie

Mozliwos¢ wyboru dolnego toru

- UNIVERSAL A plus

- Bottom roller
- Als6 gorgd
- Dolny wézek

- UNIVERSAL B Elegant 10, Universal 10

- ELEGANT PLUS
- ELEGANT EXCLUSIVE

Spodné vedenie

/ Bottom guide rail

J Als sin / Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie

J Bottom guide rail
Als sin ; Dolny tor

UNIVERSAL B

T

Vyplii / door panel / Betét / Plyta

Spodné vedenie
Bottom guide rail 36
Alsé sin

Dolny tor

UNIVERSAL A PLUS
UNIVERSAL EXCLUSIVE
ELEGANT PLUS
ELEGANT EXCLUSIVE

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek
EXCENTRIC

b8 |

DTD, MDF
Chipboard, MDF
Faforgacslap, MDF
Plyta widrowa
laminowana

UloZenie v madle

Method of handle mounting
Behelyezés a fogantydprofilba
Utozenie w raczce

Szkto Homy vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Gorny wozek
SYMETRIC

&

Ulozenie v spodne; liste
Storage in bottom guide rail
Rogzités az alsé 6sszekotbbe
Utozenie w dolnej listwie

e

Sklo / Glass / Uveg / Szkto

3

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil

55

41
26,3x30-35 6,5 N q 8.5 15 | 10
g oo st " | Homy o
ipboard, Glass _ A _ 2 - Upper profile
g Faforgécslap, MDF Uveg @ T\ }7 S - Felsd profil
Plyta wiorowa Szklo - Gorny profil
laminowana 5 | |10

1 Montdz vozika EXCENTRIC v hornej liste Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
- Roller mounting EXCENTRIC in upper guide rail DTD, MDF doska hridbka / Chipboard, MDF board thickness /
- Excentric gorg6 6sszeszerelése a felsé dsszekdtén Faforgécslap, MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
- Montaz wozka EXCENTRIC w gornej listwie laminowana, MDF grubo$¢ 10 mm
2 Montaz vozika v spodnej liste )
- Roller mounting in bottom guide rail Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikr vastag-
- Gorg6 osszeszerelése az alsd 0sszekoton sdg/ Szkto, lustro grubos¢ 4 - 4,5 mm
- Montaz wdzka w dolnej listwie
4 nadstavovacia skrutka - adjusting screw, beallité csavar, Sruba regulacyjna Hmotnost dveri maximéine do 50 kg
5 skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, Sruba faczaca Weight of door max. up to do 50 kg

Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obciazenie drzwi maksymalnie do 50 kg

u
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SIVE LINE 10

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Této modelové rada spifia najvyssie Eurdpske tandardy kvality. V kazdom madle
je vyrobena Siroka drazka pre umiestnenie Sirokej dvojradovej Stetiny, ktord nielen
ze lepSie stimi ndraz dveri o bocna stenu skrine, ale aj elegantne prekryje bocné
otvory na skrutky v madle.

Tento systém predstavuje komplexné rieSenie pre ludi, ktori cheu projektovat a
stavat posuvné dvere zalozené na vyplini s hribkou 8 mm a 10 mm, alebo sklom
s hribkou 4 - 4,5 mm a 8 mm. Dizajnovo nad¢asové a pevné profily zarucuju
najvyssiu kvalitu vyrobenych posuvnych dveri.

F—

Ez a termékcsalad a legmagasabb eurdpai szabvanynak felel meg. Minden fogan-
tyuprofil széles bemarassal lett kialakitva a széles kétsoros porfogok elhelyezésé-
re, mely nemcsak hogy jobban zdrja az ajtét a szekrény oldaldhoz, de elegansab-
ban is takarja a csavar helyét a fogantytprofilban.

Ez a rendszer atfogd megoldast ad azoknak embereknek, akik szeretnének 8 és 10
mm betéttel, vagy 4-4,5 mm és 8 mm-es iiveggel megtervezni és kivitelezni egy
toloajtds rendszert. A legmagasabb minéséget az id6tallé design és az erés profil
garantdlja a toloajtok gyartasanal.

L
7 S

This range meets the highest European quality standards. There is large groove in
each handle to accinnidate the wide double-line weather strip, which is not only
more muted impact on the door side wall of the cabinet, but also smartly covered
with side holes for screws in the handle.

This system provides a comprehensive solution for people who want to design
and build sliding doors based on door panels with thickness 8mm and 10mm
or glass with thickness 4-4,5mm and 8mm.Design-timeless and solid profiles
guarantee the highest quality of made sliding doors.

System ten spetnia najwyzsze europejskie standardy jakosci. W kazdej raczce wykona-
ny jest szeroki rowek do umieszczenia podwojnej szczotki, ktora wptywa na wyciszenie
pomigdzy drzwiami @ boczng Sciang szafy a takze starannie przykrywa otwory Srub
montazowych w raczce. System ten stanowi kompleksowe rozwigzanie dla 0s6b, ktdre
chca zaprojektowac i zbudowac szafg z drzwiami przesuwnymi na podstawie wypet-
nienia o grubosci 8 mmi 10 mm lub szkta o grubosci 4 do 4,5 mm i 8mm.
Ponadczasowy wyglad i solidne profile gwarantuja najwyzsza jakos¢ wykonania szafy
do zabudowy.



EXCLUSIVE LINE 10

Zoznam montaznych elementov posuvného systému Exclusive Line 10

List of mounting elements for sliding system Exclusive Line 10
Exclusive Line 10 toldajtos rendszer alkatrészeinek listaja

Lista elementow montazowych systemu przesuwnego Exclusive line 10

Madla
Handles / Fogantydprofilok / Raczki

s Wz
34

29

MODENA
SLIM 10 PICOLLO APOLLO

Dostupné farebné variacie hlinikovych profilov / Available color options of aluminium profiles /

Aluminium profilok elérhet6 szinvalasztéka / Dostgpna kolorystyka aluminiowych profili

‘ Strieborny Elox Oliva Elox Zlaty Elox
Silver anodized Champagne anodized Gold anodized
Eziist ‘ Bronz Arany
Aluminium Oliwka (szampan) Ztoty
30 o]

Pre sklo

Plastové uloZenie pre sklo / Plastic storage For gass
/ Mianyag iivegbefog6 / Uszczelki do szkta - Uveghez

- Szkio
4mm

POZOR!! Moznost striekania profilov v elektros-
tatickom poli - vysoka kvalita nastreku, odolnost
vo€i oderu, v odtienioch RAL, prevedenie: matna,
polomatna, vysokoleskla

WARNING!!! the possibility of spray profiles in electrostatic field -
High quality coated, abrasion resistance, in RAL.

Format: matte, semi-gloss, high gloss

FIGYELEM! Valaszthat elektromos mez@ben porszort profilokat -
magas mindségl szoras, kopasallésdg, a RAL 6sszes szinében
Vélaszthato: matt, fél matt, magasfény

UWAGA!!! Mozliwosc lakierowania profili metoda proszkowa -
wysoka jakosc, odpornosé na Scieranie, kolorystyka RAL, powtoka:
mat, potmat, potysk.

Pre sklo
- For glass

Cierna matna
Black matt
Fekete matt
Czarny mat

20

KVADRO 10

Biela leskla
White glossy

‘ .|| Fehér fényes

| ' Biaty potysk

Pre skio
- For glass
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\VoziKy / Rollers / Gorgdk / Wozki

\ysoka kvalita, super
tichy chod
High quality, super silent
operation .
s min6ség, SZup
Mag;gendes gordilés Keytka na skrutku

iakos¢, super ciche Sedd
Wysokaé?gwadzeme - Cover for screw grey

- Za$lepka

Sada UNIVERSAL 10 Horny vozik EXCENTRIC 10 Spodny vozik Elegant 10 Horny vozik SYMETRIC 10

Set of bottom rollers Set of upper rollers Excentric 10 Set of bottom rollers Elegant 10 Set of upper rollers Symetric 10
Universal 10 EXCENTRIC 10 fels6 gorgd szett Elegant 10 als6 gorg6 SYMETRIC 10 fels6 gorg6 szett
UNIVERSAL 10 szett Gorny wozek EXCENTRIC 10 Dolny wozek Elegant 10 Gorny wozek SYMETRIC 10
Zestaw UNIVERSAL 10

\Vedenia / Guide rails / Sinek / Tory

S N

s Wz STHNZNEB | s I STENZNEB | STDEZNEB | s Wz
75
‘4«—4 75 | -
38 ~ 38 ™~ 25 38
3 o - =t
" R S 1
-
36 ‘ 36 | 36 36 44
T

Vrchné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie Spodné vedenie Kryt na sp. vedenie Spodné vedenie
- Upper guide rail - Upper guide rail - Bottom guide rail - Bottom guide rail - Cover for bottom - Bottom guide rail
- Fels6 sin - Fels6 sin - Alsd sin - Alsé sin - Alsd sin takar6lap - Als6 sin
- Gorny tor - Gorny tor - Dolny tor - Dolny tor - Maskownica - Dolny tor
UNIVERSAL UNIVERSAL Exclusive ELEGANT Exclusive ELEGANT Plus ELEGANT Exclusive UNIVERSAL A plus

WAL

I S |

55|
38
23,5 244
38
- :
51
36

Spodné vedenie Vrchné vedenie Spodné vedenie ,W* Spodné vedenie ,Y* Spodné vedenie Spodné vedenie do dlazby

- Bottom guide rail - Upper guide rail pre uchytenie v strede pre uchytenie z boku pre zapustenie do drazky - Bottom guide rail in paving
- Als6 sin - Fels6 sin - Bott. guide rail ,W* for fixing - Bottom guide rail ,Y* for fixing - Bottom guide rail for recessing - Bemart als sin

- Dolny tor - Gorny tor in the middle from side to the groove - Dolny tor wpuszczany do
UNIVERSAL B LINEA - Als6 sin "W" kozépen rogzitve - Als6 sin "Y" oldalrdl rogzitve - Bemart alsé sin glazury

- Dolny tor ,W* z mocowaniem
w $rodku

- Dolny tor ,,Y” z mocowaniem
bocznym

- Dolny tor wpuszczany

- Csavartakar6 sapka sziirke

Skrutka na spajanie profilov
- Screw for connecting of
profiles

- Csavar a profilok dsszesze-
reléséhez

- Sruba montazowa do profili

~ i

Kiip pre spodné vednie

- Clip for bottom guide rail
- Aldtét also sinhez

- Klips mocujacy dolny tor
UNIVERSAL B
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Brzdy, samozatvarace, doplnky / Stoppers, soft close mechanism,
accessories / Fékek, onzardk, kiegészitk / Hamulce, samodomykacze, akcesoria

Alumatic sada P+L
- samozatvérat

Brzda pre horné vedenie

- Stopper for upper guide rail
- Fék a fels6 sinhez

- Hamulec do gérnego toru
UNIVERSAL

Brzda pre spodné vedenie

- Stopper for bottom guide rail
- Fék az als sinhez

- Hamulec do dolnego toru
ELEGANT

- Onzdr6
- samodomykacz

Sponka na uchytenie Stetiny

- Clip for fixing of weather strip

- Kapocs a porfogd kefe ragzitéséhez
- Klips mocujacy szczotke

Bezpecnostnd fdlia na sklo
- Protective film for glass
- Biztonsdgi fdlia Gvegre

- Bezpieczna folia na szkio

- samozatvérac

- 6nzérd
- samodomykacz

- soft close mechanism

Alumatic Exclusive 40kg, 60kg, 80kg

- soft close mechanism

Doplnkové hlinikoveé profily / Additional aluminium profiles / Kiegészit6 aluminium

profilok / Dodatkowe profile aluminiowe

%

s Mz s W= s WMz
16 15,1

> © o

: n ) -
Horny profil ,10° JHe profil 10 H profil 10 obly JH* profil velky
- Upper profile ,10° “H* profile 10 “H profile 10 "H* profile big
- Fels6 profil ,10° “He profil 10 “H profil 10 “H* profil nagy
- Gorny profil ,10* “H profil 10 “H profil 10 okragly H profil duzy

EXCLUSIVE , 10"

Setiny / Weather strips / Porfogé kefék / Szczotki

Siroka dorazova DUO / $eda alebo biela

- Wide threshold DUO / grey or white

- Széles oldalsé DUQ / szilrke és fehér

- Szczelinowa podwdjna DUQ / szary i biaty

Vymedzovacia nasiivacia bez lepidia
- Spacers - slide whitout adhesive

- Hatso behuzos ragaszt6 nélkili

- Przeciwkurzowa wsuwana bez kleju

S DEZNEB |
10

12,6

Spodny profil

- Bottom profile
- Als6 profil

- Dolny profil
,10“ EXCLUSIVE

Uchytenie vrchného
a spodného vedenia

- Fixing of upper and bottom
guide rail

- Felsd és also sin rogzitése

- Mocowanie gdrnego i dolnego
toru

Prva hodnota pri symetrickych mad-
lach, hodnota v hranatych zétvorkach
pre asymetrické madld

- First value in symmetric handles,
value for brackets for asymmetric
handles

- Az elso érték a szimmetrikus fog.
profiloké, a szogletes zardjelben Iévo
az asszimmetrikus fog.profiloké

- Wartosci dla symetrycznych

i asymetrycznych raczek

Jss

W

—_—

i
\\4
>

16

, T
-

Spodné vedenie

- Bottom guide rail

- Fels6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

|-

W

—_

i
{\.
>

16
[22)

-

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Felsd sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
ELEGANT, ELEGANT PLUS

20

Spodné vedenie
- Bottom guide rail
- Fels6 sin

- Dolny tor
ELEGANT EXCLUSIVE
Symetrické madld / Symmetric
handles / Szimmetrikus fog.
profilok / Symetryczna raczka:
GRANDE, PICOLLO, APOLLO
Asymetrické madlo / Asym-
metric handles / Asszimmet-
rikus fog. profilok / Asymet-

ryczna raczka: MODENA 10,
KVADRO

AF 33




LUSIVE LINE 10

0 10, GRANDE, MODENA SLIM 10, PICOLLO, APOLLO

SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE -LINE BOTTOM GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS ALSO SINNEL

proALU

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM SPODNYM VEDENIM

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

dv

Dizka madiel / Length of handles / Fogantyuprofil
hossziisdga / Dlugosc¢ raczki:

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length

of upper and bottom guide rails / Fels6 és alsé
sin hosszuisaga / Dlugos¢ gornych

i dolnych toréw: 2m3m,4m,6m
Horny vozik EXCENTRIC pre madlé / Upper roller EXCENTRIC for
handles / Fels6 gorgé EXCENTRIC a kov. fog.profiloknak / Gérny
wdzek EXCENTRIC dla raczki: MODENA SLIM 10, KVADRO
Horny vozik SYMETRIC pre madlo / Upper roller SYMETRIC for
handle / Fels6 gorgé SYMETRIC a kov. fog.profilnak / Gérny wo-
zek SYMETRIC dla raczki: GRANDE, PICOLLO, APOLLO

27m

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu v
- S
H
Y

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magasséaga
Dtugos¢ raczki = wysokosc skrzydta drzwi

ds

q Doska / Board / Biitorlap / Plyta 10 mm D- q

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikér /
Szkto, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

1)

L E
ki s

VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, SKLO | DOOR PANEL - BOARD 10 MM, GLASS/ | AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
/ZRKADLO 4 MM MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vySka kridla dveri
(Univers. A plus, Elegant)

vyska kridla dveri (Univers.B)

height of door leaf (Univers. A plus,
Elegant)

height of door leaf (Univers.B)

ajtoszarny magassaga (Univers. A plus,
Elegant)

ajtoszdrny magassdga (Univers.B)

vySka dosky (vyplne) pri doske DTD height of board (door panel)- chipboard bitorlap magasséga (betétek) forgécslapnal

Sirka kridla dveri width of door leaf ajtdszarny szélessége

Sirka dosky KVADRO width of board KVADRO lemez szélessége KVADRO
Sirka dosky GRANDE width of board GRANDE lemez szélessége GRANDE
§irka dosky MODENA SLIM 10 width of board MODENA SLIM 10 lemez szélessége MODENA SLIM 10

width of board PICOLLO, APOLLO

length of bottom guide rail KVADRO

length of bott. guide rail GRANDE

length of bott. guide rail MODENA SLIM 10
length of bott. guide rail PICOLLO, APOLLO
length of upp. guide rail

height of glass

width of glass

lemez szélessége PICOLLO, APOLLO
also 0sszekotd szdl hossza KVADRO

§irka dosky PICOLLO, APOLLO

dizka spodnej listy KVADRO

dizka spodnej listy GRANDE

dizka spodnej listy MODENA SLIM 10
dizka spodnej listy PICOLLO, APOLLO
dizka hornej listy

vySka skla

Sirka skla

also 6sszekotd szal hossza GRANDE

als6 dsszekot6 szél hossza MODENA SLIM 10
als6 dsszekotd szél hossza PICOLLO, APOLLO
felsd 6sszekotd szal hossza

(iveg magassdga

liveg szélessége

wysokoSc skrzydta drzwi (Univers. A plus,

Elegant) h=H-37mm
wysoko$¢ skrzydta drzwi (Univers.B) h h=H-43mm
T T T hv w=h-60mm
szeroko$¢ skrzydta d d=s—:p—
szeroko$¢ ptyty KYADRO dv dv=d-22mm
szeroko$¢ ptyty GRANDE dv dv=d-70mm
szeroko$¢ ptyty MODENA SLIM 10 dv dv =d-36 mm
szerokos¢ piyty PICOLLO, APOLLO dv S=d-64mm
dtugos¢ dolnej listwy KVADRO S S=d-37mm
dtugos¢ dolnej listwy GRANDE S S=4d-86mm
dtugos¢ dolnej listwy MODENA SLIM 10 5] H=d-52mm
diugos¢ dolnej listwy PICOLLO, APOLLO S H=d-80mm
diugos¢ gornej listwy H H='S
Wysoko$¢ szkta hs hs = hv-4mm
szerokos¢ szkta ds ds =dv-4mm

L | pocetwidel oSt skrzydet nnnn

KVADRO Sirka presahu (mm)  width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokos¢ pokrycia (mm) p

GRANDE Sirka presahu (mm)  width of overhang (mm) étfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) p 45 90 135
MODENA SLIM 10 Sirka presahu (mm)  width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szerokos¢ pokrycia (mm) p 34 68 102
PICOLLO Sirka presahu (mm)  width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) p 42 84 126
APOLLO Sirka presahu (mm)  width of overhang (mm) atfedés széles. (mm) szeroko$¢ pokrycia (mm) p 42 84 126
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EXCLUSIVE LINE 10

m  KVADRO 10, GRANDE, MODENA SLIM 10, PICOLLO, APOLLO

Alumatic
soft closing

Ulozenie v hornej liste
Storage in upper guide rail
Rogzités a felsd sszekotébe
UtoZenie w gdrnej listwie

oA

DTD, MDF
Chipboard, MDF
Faforgécslap, MDF

Plyta widrowa Szkto
laminowana
UloZenie v madle
Ulozenie v spodne; liste Method of handle mounting
Fs{gpra;t;g in bolnqnj_ gundle(z_‘rtqlL Behelyezés a fogantyuprofilba
0gzités az als 0sszekotobe sani

Utozenie w dolnej listwie Utozenie w raczce

DTD, MDF Skio 29-10

Chipboard, MDF Glass

Faforgécslap, MDF Uveg

Plyta widrowa Szkto

laminowana

Montaz vozika EXCENTRIC v hornej liste

- Roller mounting EXCENTRIC in upper guide rail

- Excentric gorg6 6sszeszerelése a felsé dsszekdtén

- Montaz wozka EXCENTRIC w gornej listwie

Montéz vozika v spodnej liste

- Roller mounting in bottom guide rail

- Gorg6 osszeszerelése az als6 dsszekotén

- Montaz wdzka w dolnej listwie

nadstavovacia skrutka - adjusting screw, bedllitd csavar, Sruba regulacyjna
skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, $ruba faczaca

Spodné vedenie
/ Bottom guide rail
1 Ais6 sin / Dolny tor
UNIVERSAL A plus

Spodné vedenie
Bottom guide rail

i Als6 sin ; Dolny tor

UNIVERSAL B

Vyplii / door panel / Bet

Uchytenie horného vedenia
Fixing of upper guide rail
Felsd sin rogzitése

Montaz gérnego toru

’ Spodné vedenie

Moznosti spodnych vedeni

Possibility of bottom guide rails Bottom guide rail
Also sin lehetdsége Also sin
Mozliwosé wyboru dolnego toru Dolny tor
- UNIVERSAL A plus UNIVERSAL A PLUS
UNIVERSAL B UNIVERSAL EXCLUSIVE
ELEGANT PLUS
ELEGANT ELEGANT EXCLUSIVE
6t / Plyta Sklo / Glass / Uveg / Szkto
2 6,3x32-35 6,5

50 kg

5
o

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

DTD, MDF doska hribka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgdcslap, MDF lap vastagsdg / Plyta wiérowa
laminowana, MDF grubos¢ 10 mm

Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag-
sdg/ Szkto, lustro grubos¢ 4 - 4,5 mm

Hmotnost dveri maximéine do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
Obciazenie drzwi maksymalnie do 50 kg

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

20 Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka
KVADRO

5 Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
5F | -Raczka
GRANDE

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
PICOLLO

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil

- Raczka
MODENA SLIM 10

Madlo

- Handle

- Fogantytiprofil
- Raczka
APOLLO

Horné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
UNIVERSAL

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als sin

- Dolny tor
UNIVERSAL A plus

10

HI
1]

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
UNIVERSAL B

15

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Alsé sin

- Dolny tor
ELEGANT PLUS

It [T

Spodny vozik

- Bottom roller

- Als6 gorgd

- Dolny wozek

Elegant 10, Universal 10

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Gorny wozek
EXCENTRIC

o

%

o

Horny vozik
- Upper roller
- Felsd gorgd
- Gorny wozek
SYMETRIC

D\
0

a

|

3|

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
,10°

El

55

&

F

Horny profil

- Upper profile
- Fels profil
- Gorny profil
,10°

g

Horny vozik

- Upper roller

- Felsd gorgd

- Gorny wozek
EXCENTRIC PLUS

Horny vozik

- Upper roller

- Fels6 gorgd

- Gorny wozek
SYMETRIC PLUS

€
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EA

NEA 10, LINEA 18

proALU

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM SPODNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE BOTTOM GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS ALSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z DOLNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

| Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil

| hosszusaga / Diugosc raczki: 27m
| Dizka hornych a spodnych vedeni/ Length of upper
and bottom guide rails / Felsé és alsd sin hosszdsaga
/ Dlugo$¢ gérnych i dolnych toréw: 3m,6m
Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu <
- S
H

Dizka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magassaga

S
.ﬂlﬂ

=

Dtugosé raczki =

dv

wysoko$¢ skrzydta drzwi

Doska / Board / Bdtorlap / Piyta 10 mm

[l

{

S=H

d

ds

{ A |
-

S=H

d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tikkor /
Szkio, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, SKLO | DOOR PANEL - BOARD 10 MM, GLASS/ | AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
/ZRKADLO 4 MM MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKEO/LUSTRO 4 MM

spodné vedenie W, Y vySka kridla dveri  bottom guide rail W,Y Height of door leaf ajtoszarny magassdga also sinnél W, Y dolny profil W, Y wys. skrzyd. drzwi h=H-37mm
spp_dne vedenie pre zapustenie do bottom guide rail for recessing into the ajtdszarny magassdga bemart alsd sinnél dolny tor wpuszczany h h=H-28mm
drézky groove

vyska vyplne (Linea 10) height of door panel (Linea 10) Betét magassaga (Linea 10) wysokos$¢ wypetnienia (Linea 10) hv hv =h-60 mm
Sirka dveri width of door ajto szélessége szeroko$¢ wypetnienia d d:L:p

Sirka vypine (madlo DARA) width of door panel (DARA) betét szélessége (fog.profil DARA) szeroko$¢ wypetnienia (tor DARA) dv dv=d-25mm
g';%?p"d”el ahornej ity (madio length of bott. and upper quide rail (DARA)  alsG és felsG 6sszekits szl hossza (DARA)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor DARA) SH  S=H=d-42mm
vyska vypine (Linea 18 DTD) height of door panel (Linea 18 DTD) Betét magasséga (Linea 18 DTD) wysokos¢ wypetnienia (Linea 18 DTD) hv hv =h-94 mm
vyska sklenenej vyplne (Linea 18) height of glass door panel (Linea 18) livegbetét magassaga (Linea 18) wysokos¢ szkta (Linea 18) hv hv =h-82mm
Sirka vypine (madlo DUQ 18) width of door panel (DUO 18) betét szélessége (DUO 18) szeroko$¢ wypetnienia (tor DUO 18) dv dv=d-50mm
dDILzJIg1sg)odneJ ahornejlisty (madio Ifg)gth of bott. and upper guide rail (DUO also és felsé 0sszekotd szal hossza (DUO 18)  szerokosc gor. i dol. profilu (tor DUQ 18) SH  S=H=d-73mm
Sirka vypine (madlo GRANDE) width of door panel (GRANDE) betét szélessége (GRANDE) szeroko$¢ wypetnienia (tor GRANDE) dv dv=d-70 mm
g';'/‘fN%pE")d"Ej a horngj listy (madio len. of bott. and upper guide rail (GRANDE)  als s felsG Gsszekots szdl hossza (Grande)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor GRANDE) SH  S=H=d-86mm
Sirka vyplne (madlo PICOLLO) width of door panel (PICOLLO) betét szélessége (PICOLLO) szerokos$¢ wypetnienia (tor PICOLLO) dv dv =d- 64 mm
g'lzckSLSL%")d”eJ ahornej listy (madio len. of bott. and upper guide rail (PICOLLO)  als6 és felsG 6sszekots szal hossza (Picollo)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor PICOLLO) SH  S=H=d-80 mm
sirka vypine (madlo APOLLO) width of door panel (APOLLO) betét szélessége (APOLLO) szerokosé wypetnienia (tor APOLLO) dv  dv=d-64mm
%gﬁg?dnﬂ ahomej listy (madio o of ott. and upper guide rail (APOLLO)  als6 és felsG 6sszekits szl hossza (Apollo)  szerokosé gor. i dol. profilu (tor APOLLO) SH  S=H=d-80 mm
vySka skla height of glass (iveg magassaga wysoko$¢ szkta hs hs = hv-4mm
Sirka skla width of glass liveg szélessége szeroko$¢ szkta ds ds = dv-4mm
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LINEA

m  [INEA 10, LINEA 18

Uchytenie horného vedenia ASSEMB,LY COMPONENTS
Fixing of upper guide rail SZERELESI ALKATRESZEK
Fels6 sin rogzitése CZES'CI MONTAZOWE

Montaz gérnego toru

g MONTAZNE SUCIASTKY
1

Alumatic
soft closing

a a

|
o~le |

‘Spodné vedenie "W" pre uchytenie v strede
Bottom guide rail "W" for fixing in the middle
Alsd sin ,W* kizépen rogzitve

Dolny tor ,W" z mocowaniem w $rodku

‘Spodné vedenie "Y” pre uchytenie z boku
Bottom guide rail "Y" for fixing from side

Also sin Y oldalrol rogzitve
Dolny tor ,Y” z mocowaniem bocznym '

N

6D

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
- Raczka

DARA

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
PICOLLO

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
GRANDE

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
APOLLO

Madlo

- Handle

- Fogantyiprofil
- Raczka
SIGMA

Madlo

- Handle

- Fogantyprofil
- Raczka

DUO

Virchné vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor

36 LINEA

LINEA 18

30

20

I

-
k.'

=

28
) [
[0

B

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
Exclusive 10

2 J 55

Horny profil

- Upper profile
- Felsd profil
- Gorny profil
Exclusive 10

S\
%%

Horny profil

- Upper profile
- Felsd profil
- Gorny profil

Ulozenie v hornej liste - Als6 gorgo Exclusive 18
Storage in upper guide rail - Wazek dolny Spodné vedenie
Rogzités a felsG dsszekotobe Universal 10, Elegant 10 % - Botiom guide rail

Spodny vozik
- Bottom roller

30
!

Utozenie w garnej listwie @jﬂ} - Als sin
Spodné vedenie pre zapustenie do drazky - Dolny tor
.. Bottom guide rail for recessing into the groove W
UloZenie v madle Bemart als sin S
: odné vedenie
Method of handle mounting Dolny tor wpuszczany -goﬂomvguidé "

DTD. MDF Behelyezés a fogantytprofilba _Alsdsin
Chipboard, MDF Utozenie w raczce / Q \ - Dolny tor

¥

Faforgdcslap, MDF Spodné vedenie "W" pre uchytenie v strede
Plyta widrowa Szkio Bottom guide rail "W" for fixing in the middle Spodné vedenie pre
Jaminowana Als6 sin ,W* kozépen rogzitve zapustenie do drazky
Dolny tor ,W” z mocowaniem w $rodku 235 - Bottom guide rail for
J@L 1| recessing into the
UloZenie v spodnej liste / \ ™ 1| groove

. . . - Bemart alsd sin
Storage in bottom guide rail . . i _
Rogzités az also 0sszekotébe Vypln/ door panel / Betét/ Piyta Sklo / Glass / Uveg / Szko Spodné vedenie "Y” pre uchytenie z boku i Y

Utozenie w dolnej listwie Bottom guide rail *Y" for fixing from side Profil
Alsd sin,Y* oldalrdl rogzitve 202 - Profile
Dolny tor ,Y” z mocowaniem bocznym

- Profil
41 n . - Profil

.C
B g om, mor SKio 2653235 55 83 2| Spony pof
Chipboard, MDF Glass = - Bottom profile
Faforgécslap, MDF Uveg A 2| ] 128 | Als6 profil
lPIyt_a widrowa Szkio { :::\ }7 Y I»N%(:}Ry E;;rofil‘
aminowana clusive
Deliaci profil
- Dividing profile
- Osztoprofil
- kgeznik profil
ey . i INOVA
1 Montéz vonkaASYMETRIC v hprneJ liste . ) Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie: Soodn vozk
- Roller mounting SYMETRIC in upper quide rail DTD, MDF doska hriibka / Chipboard, MDF board thickness / e
- SYMETRIC gorg dsszeszerelése a felsG Gsszekotdn Faforgacslap, MDF lap vastagsag / Plyta wiGrowa - Als6 gorg6
- Montaz wézka SYMETRIC w gornej listwie laminowana, MDF grubos¢ 10, 18 mm - Dolny wézek
2 Montéz vozika v spodnej liste ELEGANT 10
- Roller mounting in bottom gu,id"e rail ) Sklo, zrkadlo hribka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor vastag-
- GOrg 0sszeszerelése az als6 Osszekoton sdg / Szklo, lustro grubosc 4, 4,5, 8 mm Spodny vozik
- Montaz wdzka w dolnej listwie _ Bottom roller
4 nadstavovacia skrutka - adjusting screw, beallité csavar, Sruba regulacyjna Hmotnost dveri maximélne do 50 kg - Als6 gorgo
5 skrutka do plechu - tapping screw, csavar a lemezbe, $ruba faczaca Weight of door max. up to do 50 kg - Dolny wézek
Tomeg max. 50 kg stlyu ajtoig UNIVERSAL 10
50 kg Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg
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IUM STANDARD prOAlU

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide
rails / Fels6 sin hosszisdga /
Diugos¢ gornych torow: 2,3,4a6m

J4 x 35 -40
I

|
%
|
|




AXIUM

m  AXIUM STANDARD

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

N

24| Vichng vedenie

- Upper guide rail
o - Fels6 sin

- Gorny tor

& | AXIUM

Kiipstoper

- Clip stoper

- Klipes rogzitd
- Stoper

Zostava AXIUM Standard

- System Axium Standard

- AXIUM Standart osszedllitas

- Zestaw AXIUM Standard
Horny profil
Upper profile /Fels6 profil Spodny doraz
/ Garny profil
INOVA EXCLUSIVE 18

- Bottom threshold part
- Als6 vezetd
- Stoper

Uholnik na uchytenie

do boku

- Angle corner

for side fixing

- Profil az oldalsé
rogzitéshez

- Katownik do mocowania
bocznego

Hlinikové krycia lista
- Aluminium cover strip

- Alu takardléc
- Maskownica
Horny vozik
- Upper roller
- Felsd gorgd
- Wozek gérny
AXIUM Standard
Setina dorazové Sirokd a
Wide threshold weather strip e B I
Oldalsé széles porfogd ~ 5 4‘//‘
Szczotka szczelinowa podwajna ‘ 5
d Spodny profil
Bottom profile
Als6 profil
Dolny profil

Sl |

Spodny profil
Bottom profile
Als6 profil
Dolny profil
Inova Exclusive

Alternativy uchytenia 3
AI.t.err]a’tlveS of”flx’mg_ 4 ) ,/
Rdgzités lehetdségei Q!
MOZlIWOéCI mOntaZU Spodny vozik /
= = Skt
Universal 10, Elegant 10
Sdnyvczl‘k/ ’
S o
e [ Universal 10, Elegant 10 Viaszihats
Alternatywa
= =S4

Prekrytie (Masiv, DTD, MDF)
Overlap (Massive, Chipboard, MDF)&

Elélap (Fa, forglap, MDF) g,‘g;f%ﬁﬁm‘:g{:pg”"” strip) - Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:
Maskownica (stafa, plyta widrowa Maskownica DTD, MDF doska hrtibka / Chipboard, MDF board thickness /

Prekrytie (Hinikova krycia lista)

laminowana, MDF) Faforgdcslap, MDF lap vastagsdg / Ptyta wiérowa
laminowana, MDF grubos¢ 18 mm

Hmotnost dveri maximéine do 100 kg
Weight of door max. up to do 100 kg
: Tomeg max. 100 kg sulyu ajtéig
Obcigzenie drzwi maksymalnie do 100 kg




proALU

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka madiel / Length of handles / Fogantytprofil
hossztisdga / Dlugosc¢ raczki:

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper
and bottom guide rails / Fels6 és alsd sin hosszdsaga
/ Dlugo$¢ gérnych i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6 m

27m

Svetly otvor A
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu <
- S
H
Y

Dizka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantydprofil hossza = ajtdszarny magassaga

mIF/

Dtugosé raczki =

wysoko$¢ skrzydta drzwi

dv

&) /A
/]

N S=H -
d

Doska / Board / Bdtorlap / Piyta 10 mm

ds

e 4

S=H

d

Sklo, zrkadlo / Glass, mirror / Uveg, tiikér /
Szkio, lustro 4 mm, 4,5 mm, 8 mm

VYPLN DVERI - DOSKA 10 MM, DOOR PANEL — BOARD 10 MM, AJTOBETET - LEMEZVASTAGSAG WYPELNIENIE DRZWI DLA GRUBOSCI
SKLO /ZRKADLO 4 MM GLASS/MIRROR 4MM 10 mm, UVEG/TUKOR 4 MM 10 MM, SZKLO/LUSTRO 4 MM

vyska kridla dveri height of door leaf ajtdszarny magassaga wysokos¢ skrzydta drzwi hd = H-45mm
vyska vyplne Height of door panel for all handles Betét magasséga minden fog.profilnal wysokos¢ wypet. dla wszystkich raczek hv hv = H - 140 mm
vySka skla pre vSetky madla Height of glass for all handles Uveg magassaga minden fog.profilnal wysokos¢ szkfa dla wszystkich raczek hs hs =hv-4mm
Sirka skla pre vSetky madla Width of glass for all handles Uveg szélessége minden fog.profilnal szeroko$¢ szkta dla wszystkich raczek ds ds = dv-4mm
Sirka vypine (madlo DARA) Width of door panel (DARA) betét szélessége (DARA) szeroko$¢ wypetnienia (tor DARA) dv dv = dz-25mm
Daiggocne  home Sty (adlo: - Ag% of bottom and UPper guide al 155 g flsg skt szl hossza (DARA)  szerokos g i dol. profu tr DARA) SH  S=H=d-42mm
Sirka vypine (madlo GRANDE) Width of door panel (GRANDE) betét szélessége (GRANDE) szeroko$¢ wypetnienia (tor GRANDE) dv dv=dz-70 mm
dizka spodnej a hornej listy (madlo Length of bottom and upper guide rail also és felsd 0sszekotd szél hossza PO y CH—d.
GRANDE) (GRANDE) (GRANDE) szerokos¢ gor. i dol. profilu (tor GRANDE) SH  S=H=d-86mm
Sirka vyplne (madlo PICOLLO) Width of door panel (PICOLLO) betét szélessége (PICOLLO) szeroko$¢ wypetnienia (tor PICOLLO) dv dv = dz-64 mm
dizka spodnej a hornej lity (madlo Length of bottom and upper guide rail also és felsé 0sszekotd szal hossza S . T
PICOLLD) (PICOLLO) (PICOLLO) szerokos¢ gor. i dol. profilu (tor PICOLLO) SH  S=H=d-80mm
Sirka vyplne (madlo APOLLO) Width of door panel (APOLLO) betét szélessége (APOLLO) szeroko$¢ wypetnienia (tor APOLLO) dv dv = dz -64 mm
GlELS) S ) [ (TG ) L G it s also 6s fels6 Osszekotd szdl hossza (APOLLO)  szerokos6 gor. i dol. profilu (tor APOLLO) SH  S=H=d-80mm

APOLLO)

40 47
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AXIUM

m  AXIUMLINE 10

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

2 Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka

DARA

Madlo
- Handle

45
1 ’
o - - Fogantytprofil
e
42

GRANDE

Madlo

- Handle

- Fogantytprofil
- Raczka
PICOLLO

Madlo

42
A, | -Handle
t Ell Fogantyprofil
Ot | - Raczka

APOLLO

Po zmontovani dotiahnut

. After mounting tighten
Osszeszerelés utan meghuzni
Dokreci¢

Homé vedenie

- Upper guide rail
- Felsd sin

- Gorny tor
AXIUM

32
:—E_l,
3

Spodny profil

- Bottom profile
- Alsé profil

- Dolny profil
126 | EXCLUSIVE

56

Spodny doraz

- Bottom threshold part
- Als6 vezetd

- Stoper

Klipstoper

- Clip stoper

- Klipes rogzit
- Stoper

Hlinikové krycia lidta

- Aluminium cover strip
- Alu takardléc

- Maskownica

75

Vyska vypine

Height of board

Lapmagassag

xVySDi;‘OSC‘ zlgpelmema Vyska dveri nalozenych na otvor: Komplet pre posuvné dvere AXIUM LINE 10
v=H- mm . . - Set for sliding door AXIUM LINE 10

H - Vyka svetlého otvoru Length of door loaded into the hole: Teljes szelt 2 UM LIE 10 tol ajtéhoz

- Height of hole Ajtomagassag nyilashoz epitve: - Zestaw do drzwi przesuwnych AXIUM

- Tiszta nyilas magassaga Wysoko$¢ drzwi przy montazu zewnetrznym: LINE 10

- Wysokos$¢ $wiatta otworu

*J = ‘
i B?H Alternativy uchytenia / Alternatives of fixing

[u) ] = oz 7 1 . .1 o B
by / Rogzités lehetdségei / Mozliwosci montazu
.
N oy Vyska vypine .
Height of board )
) Lapmagassag =8 B
Wysoko$¢ wypetnienia
hv =H - 140 mm
H - Vyska nad svetly otvor =
H H| hv - Height above the hole = =
hv - Tiszta nylls magassaga Prekrytie (Masiv, DTD, MDF) i (Hiin o i
- Wysokos¢ nad $wiattlem otworu ey N Prekrytie (Hlinikova krycia lista)
v Overlap (Massive, Chipboard, MDF)a Overlap (Aluminium cover strig)
Eldlap (Fa, forg.lap, MDF) Eldlap (Alu takarolap)
Mas_kownica (stata, ptyta wibrowa Maskownica
laminowana, MDF)
i 0

Vyplii / Door panel / BETET / Wypetnienie:

I:M_}__I [J_ﬂlbl DTD, MDF doska hriibka / Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsag / Plyta widrowa
laminowana, MDF grubos¢ 10 mm

Sklo, zrkadlo hriibka / Glass, mirror Thickness / Uveg, tiikor
vastagsdg / Szklo, lustro grubos¢ 4, 4,5, 8 mm

Hmotnost dveri maximélne do 50 kg
Weight of door max. up to do 50 kg
Tomeg max. 50 kg sulyu ajtéig
Obcigzenie drzwi maksymalnie do 50 kg
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POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM

SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka hornych a spodnych vedeni / Length of upper
and bottom guide rails / Felsd és also sin hosszisaga
/ Dlugos¢ gérnych i dolnych toréw: 2m,3m,4m,6m

55
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AXIUM

m AXIUM SYMETRIC

MONTAZNE SUCIASTKY
PREKRYTIE ASSEMBLY COMPONENTS
OVERLAP SZERELES! ALKATRESZEK
ELGLAP CZESCI MONTAZOWE

MASKOWNICA
2| Horné vedenie
- Upper guide rail
o - Fels6 sin
- Gorny tor
e | AXIUM

Hlinikové krycia lista

- Aluminium cover strip
2 - Alu takaroléc

- Maskownica aluminiowa

=@ s

Voziky do vedenia AXIUM Standard

- Rollers for guide rail Axium Standard

- Gorgok az AXIUM Standard vezetéséhez
- Zestaw AXIUM Standard

& &

Zostava mechanizmu AXIUM Symetric
- System of mechanism Axium Symetric

- AXIUM Symetric dsszedllitdsanak rendszere
- Zestaw dla systemu AXIUM Symetric

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrtbka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgécslap, MDF lap vastagsag /
Plyta wiérowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 50 mm

Hmotnost dveri maximaine
50/100 kg

Weight of door 50 /100 kg
Tomeg 50 /100 kg sulyd ajtéig
Obciazenie drzwi maksymalnie
50/100 kg
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POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

SADA KOVANIA HERKULES / HERCULES COMPONENTS / HER-
KULES VASALAT SZETT / ZESTAW OKUC HERKULES:

max 60 kg (HS60), max 120 kg (HS120)

KOLAJNICA / GUIDING RAIL / SiN / PROWADNICA: AL
HRUBKA DVERI / DOOR THICKNESS / AJTO VASTAGSAGA /
GRUBOSG DRZWI: min. 16 mm (HS60), min. 22 mm (HS120)

Univerzalny systém pre predelovacie posuvné dvere
- tichy a plynuly chod

- spolahliva a jednoducha montaz

- pre materialy: drevo, drevotrieska

- svojpomocna montaz

- bezbariérovy prechod

Universal dividing system for sliding door
- quiet and smooth operation

- reliable and easy assembly

- for material: wood, chipboard

- self-helping assembly

- barrier free access

Univerzalis elvalaszto toldajto rendszerek
- Halk és egyenletes mikodés

- Meghizhato és egyszer( szerelés

- A kov. anyagokhoz: fa, forgdcslap

- Self-help szerelés

- ZOkkenémentes atmenet

Uniwersalny system do przejSciowych drzwi przesuwnych.
- cichy i ptynny przesuw;

- system przeciwpodbiciowy drzwi;

- precyzyjny i tatwy montaz;

- do drzwi z drewna, ptyty, kompozytow;

- fatwy montaz;

N
AN

Sada kovania pre jedny dvere
Components for single doors
Egyajtos szerelvény szett

Zestaw okuc do jednego skrzydta drzwi

do 120 kg
Kad nazov systému Kod nazov systému | max. Sirka dveri dizka kolajnice
[tem title [tem title max. door width | the lenght of rail
Kad rendszernév Kod rendszernév max. ajtoszélesség | sin hossza
Kod nazwa systemu | Kod nazwa systemu | max. szer. drzwi dtugos¢ prowadnicy
22PAHS60120 | HS60/120 22PAHS120120 | HS120/120 600 mm 1200 mm
22PAHS60150 | HS60/150 22PAHS120150 | HS120/150 750 mm 1500 mm
22PAHS60180 | HS60/180 22PAHS120180 | HS120/180 900 mm 1800 mm
22PAHS60200 | HS60/200 22PAHS120200 | HS120/200 1000 mm 2000 mm
22PAHS60240 | HS60/240 22PAHS120240 | HS120/240 1200 mm 2400 mm
22PAHS60300 | HS60/300 22PAHS120300 | HS120/300 1500 mm 3000 mm




HERKULES

m  HERKULES 60,120

Montézne rozmery pre systém Herkules: H - vySka montaZe kolajnice
Mounting descriptions of Hercules system: H - height mounting rails
Szerelési méretek a Herkules rendszerhez: H - magassdg szerelésinekkel

51,5
32,5
N

100

9 32,5

Kolajnica s krytom
a s0 zéslepkami

pre hrubé dvere

Guiding rail with cover !
and plastic plugs for thick doors

Sin takardval és vakdugoval vastag ajtokhoz
Prowadnica z klamra i maskownica

z za$lepkami - jako opcja do systemu

Warianty montazu prowadnicy oraz prowadzenia dolnego: H - wysoko$¢ montazu prowadnicy

NN
N

i
1P

]
V7227777777

H-70

N NN

Rozne varianty montéze pre rozne hrdbky a postavenie dveri

Various mounting options for different thickness and position of doors
Kiilonbdz6 rogzitési lehetdséget biztosit a kiilonbdz6 vastagsagu és pozicioju ajtékhoz

Rozne varianty montéze pre rozne hrdbky a postavenie dveri

L L
| |
—————
Nz IOI
® @ |8
YL %L

Sposob montdze kolajnice:

1 - bez pouzitia krycej listy

2 - s pouzitim krycej listy

The way of mounting guiding rail:

1 - without covering profile

2 - with covering profile

Szerelési Utmutatd a sinhez:

1 - takardsin nélkili hasznalat esetén

2 - takardsin haszndlataval

Sposob montazu prowadnicy do sufitu:
1 - bezposrednio do sufitu

2 - poprzez tulejkg dystansowa w przy-
padku montazu maskownicy aluminiowej

Samozatvara¢ / Self-closing device / Onzar6 / Samodomykacz SILENT-STOP

Systém samozatvarania SILENT-STOP zabezpeduije tiché a spomalené zatvorenie dveri.
Predava sa samostatne. Moznost reguldcie sily dotimenia podia vahy dveri do 40, 60
alebo 80 kg. PouZzitelny na obe strany dveri.

The system of selfclosing SILENT-STOP ensures quiet and slow-motion closing door.
Sold separately. The possibility of adjustment power of damping by weight of the door
to 40, 60 or 80 kg. Usable on both sides of the door.

A SILENT-STOP 6nzdro biztositja az ajté csendes és lassuld zarasat. Kilon kaphato.
Allithat6 a csillapitd er6é az ajt6 tdmege alapjan 40, 60 vagy 80 kg-ig. Az ajté mindkét
oldalan hasznalhato.

Komplet SILENT-STOP zapewnia tagodne domykanie drzwi na jedng strong. Mozna
zastosowac 2 komplety aby drzwi tagodnie domykaty sig w obie strony. Konstrukcja
domykacza pozwala na regulacjg sity domykania dopasowujac ja do drzwi o cigzarze
do 40, 60 lub do 80 kg. Komplet zawiera 2 rodzaje mocowan do drzwi:

doraz pre drevene alebo drevotrieskové dvere /
buffer for wood or chipboard doors / stopper fa-,
vagy forgdcslap ajtékhoz / mocowanie do drzwi
drewnianych lub z ptyt meblowych

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

-

Kolajnica hlinikovd s otvormi H2
Aluminium rail with holes H2

Alu sin H2 nyildssal

Prowadnica aluminiowa otworowana H2

-
vozik s uchytenim do 60 kg
Upper roller up to 60kg
gorga rogzitovel 60 kg-ig
wozek z mocowaniem do 60 kg

vozik s uchytenim do 120 kg
Upper roller up to 120kg

gorgd rogzitovel 120 kg-ig
wozek z mocowaniem do 120 kg

;

spodny vodiaci tfii
Universal bottom guide rail
univerzlis vezeto
prowadnik uniwersalny

brzda
stopper
fék
Klipstoper
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POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

NOSNOST KRIDLA DVERI / CAPACITY WINGS
DOORS / AUTOSZARNY TEHERBIRASA / CIEZAR
SKRZYDEA DRZWI max. 100 kg
KOLAJNICA / GUIDING RAIL / SIN / PROWAD-
NICA: AL

HRUBKA SKLA / GLASS THICKNESS /
UVEGVASTAGSAG / GRUBOSC SZKEA: 8-12 mm

s Systém pre postivne sklenené dvere
- jednoducha montéz bez potreby vrtania otvorov do skla
- hribka vyplne od 8 do 12 mm
- pevné a bezpecné uchytenie skla
- moznost pouzitia réznych materialov: sklo,

zrkadlo, plexisklo

- zostava obsahuje samolepiace Uchyty
- moznost dopifiania systému

UPOZORNENIE! Sklenené dvere odporti¢ame vyrabat z bezpecnostného skla. / CAUTION!

We recommend to manufacture glass doors from safety glass. / FIGYELEM! Uvegajték - moznost pouzit kryci profil so zaslepkami
gyartasat biztonsdgi ivegbdl javasoljuk. / Uwaga! Drzwi szklane nalezy wykonywac .
wykacznie ze szkta bezpiecznego (hartowanego lub Klejonego). ENIPZL  System for sliding glass doors

L~

- easy installation without drilling holes in glass
- Filling thicknesses 8-12 mm
Sada kovania Herkules Glass / Components of Glass Hercules / Herkules Glass - firm and safe grip glass
szerelvény szett / Zestaw okué Herkules Glass do jednego skrzydta drzwi szklanych - the possibility of using different materials:
glass, mirror, acrylic
- self-adhesive mounts included
- the possibility to replenish the system

max. Sirka dveri /
max. width of doors

Nazov / Title / Megnevezés / Nazwa / max. ajtosze- - the ability to use plastic plugs with cover profile
lesség/ max. szer.
drzwi - P

mmmm  Uveges toldajtorendszer

Sada/ set/ szett / zestaw HG20 1040 mm B - ©egyszerd szerelés furat nélkil az tivegbe
- - - Betét vastagsaga 8-12 mm kozott
Sada obsahuje / The set includes / Szett tartalma / Sktad zestawu - er6s és biztos ivegrogzités
. L ) - killénbdz6 anyagok hasznélatanak lehet6sége:
kolaj / guiding rail / sin / prowadnica H2, 2000 mm 1 szt. iiveg, tikor, plexiiveg
vozik s ichytom / upper roller / gorg6 rogzitével / wozek HG z 2 kol - a szerelyénycsomag tartaimazza a kétoldalas
zaciskiem mocujacym pl. ragasztoszalagot
- lehet6ség van a rendszer bovitésére

uhplm’k pre uchytenie kolajnice / anglq corner for mounting 5 szt - hasznalhat6 takardprofil dugoval
rails / tartd sinrégzitéshez / klamra $cienna ’
brzda / stopper / fék / klipstoper 1 szt. System do przesuwnych drzwi szklanych.

I - tatwy montaz bez konieczno$ci wykonywania
doraz / buffer / stopper / stoper 1 szt otworéw w szkle;

- grubo$¢ wypetnienia od 8 do 12 mm;

samolepiaca tchytka na dvere / adhesive handle on the door / - pewne i bezpieczne mocowanie szkia za pomoca

kétoldalas ragasztoszalag az ajtéhoz / samoprzylepny uchwyt 1 kpl. jednoczesciowych zaciskow mocujacych:

do drzwi, 2 szt. - mozliwo$¢ zastosowania réznego rodzaju wypetnien: szkio,
spodny vodiaci trn / bottom quiding rail / alsé megvezeto tiiske 1k Iusttro, plexi, Iamkllnaty; p s svstermy do $ci

/ prowadnik do drzwi szklanych - " ostan Taere ey Qo montazu systmy 60 Sy
sada néradia: skrutky, imbusovy klu¢, koliky / tool set: screws, - mozliwo$¢ uzupetnienia systemu

Allen key, pins / szerelécsomag szett: csavarok, imbuszkulcs, 1 kol - maskownice aluminiowe oraz zaslepki.

rogzitd kapcsok / wkrety, klucz imbusowy, kotki do montazu L

klamer, chusteczka do odttuszczania

montazny navod / installation instructions / szerelési atmutaté 1 egz

/ instrukcja montazu

46 4V




HERKULES GLASS

m  HERKULES GLASS

Montazne rozmery pre Herkules Glass / Hercules Glass Mounting dimensions /
Herkules Glass szerelési méretei / Wymiary montazowe systemu Herkules Glass:

51,5

32,5

35,5
€
3

32,5

100

—_— V|

Kolajnice s krytom a so zaslepkami
T|  Guiding rails with cover and plastic plugs
L Sin takarélappal és dugdval
Prowadnica z klamra i maskownica
z zaslepkami - jako opcja do systemu

L=2xL;+40

8 mm 10 mm 12 mm

Vs | [ a ‘ \ - ‘\‘
D=L +60) E 2 '

H - vyska dverf/ door height / ajt6 magassdga / wysoko$¢ drzwi [mm]

H, - vySka stavebného otvoru / height of structural opening / beépitési hely magassaga

/ wysoko$é wneki drzwi [mm]

Spodny vodiaci trn pre rozne hrubky skla.
Bottom guiding profile for different thick-

L - dizka vodiacej kolajnice / guiding rails length / vezetGsin hossza nesses of glass.

/ dtugo$¢ prowadnicy [mm]

Alsd megvezetd tiiske kiilonbdz6 vastag-

L, - Sirka stevebného otvoru / width of structural opening / beépitési hely szélessége sagu ivegeknél.

/ szeroko$é wneki drzwi [mm]

D - Sirka kridla dveri / door leaf width / ajtészarny szélessége / szerokos¢ skrzydta drzwi [mm]

Prowadnik dolny do drzwi szklanych; opcje
montazu do réznych grubosci szkia.

Samozatvdrac / Self-closing device / Onzard / Samodomykacz SILENT-STOP

Systém samozatvérania SILENT-STOP zabezpecuje tiché a spomalené zatvorenie dveri.
Predéva sa samostatne. Moznost reguldcie sily dotimenia podia vahy dveri do 40, 60
alebo 80 kg. Pouzitelny na obe strany dveri.

The system of selfclosing SILENT-STOP ensures quiet and slow-motion closing door.
Sold separately. The possibility of adjustment power of damping by weight of the door
to 40, 60 or 80 kg. Usable on both sides of the door.

A SILENT-STOP 6nzdro biztositja az ajto csendes és lassulo zarasat. Kilon kaphato.
Allithato a csillapité er az ajté tomege alapjan 40, 60 vagy 80 kg-ig. Az ajté mindkét
oldaldn hasznélhato.

Komplet SILENT-STOP zapewnia tagodne domykanie drzwi na jedna strong. Mozna
zastosowac 2 komplety aby drzwi tagodnie domykaty sig w obie strony. Konstrukcja
domykacza pozwala na regulacje sity domykania dopasowujac ja do drzwi o cigzarze
do 40, 60 lub do 80 kg. Komplet zawiera 2 rodzaje mocowar do drzwi:

Doraz na sklenené dvere pre SILENT-STOP / buffer

s, forglass doors for SILENT-STOP / stopper a SILENT-
J V ~  STOP (vegajtéhoz / mocowanie do drzwi szklanych

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

-

kofajnica hlinikova s otvormi H2
aluminium profile with holes H2

Alu sin H2 nyiléssal

Prowadnica aluminiowa otworowana H2

uholnik pre boént montz kolajnice
angle corner for side fixing

konzol a sin oldalsé szereléséhez
klamra $cienna

e 8

v
WL

spodny vodiaci trn

bottom guiding profile

alsé megvezetd tiske
prowadnik do drzwi szklanych

samolepiaca lchytka
self-adhesive handle

kétoldalas ragasztdszalag

kpl. uchwytéw samoprzylepnych

brzda
stopper
fék
Klipstoper

doraz
buffer
stopper
stoper

Vozik s uchytenim

upper roller

gorgé rogzitovel

Wozek HG z zaciskiem mocujacym

AV a7




IDIEK DroALU

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM ~ POPHEO MORTAAE
SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL ASSEMBLY COMPONENTS
TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL o DA S
SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

2\

Systémy posuvnych dveri VIDIEK sU inSpirované
Stylom loft-vintage. Zvyraznenie mechaniky Systé-  SILENT-STOP sada 2ks samozatvéracov

. . . PR ‘. - SILENT-STOP set, 2 f d losi
mu a tmavej farby naterového laku davajii interiéru ——gampers

T . , - SILENT-STOP szett, 2 db onzérd
jedinecny, priemyselny charakter. ~ SILENT-STOP zestaw 252l samodomylaczy

« Tichy a hladky chod vdaka valcekovému loZisku
 Jednoducha inStalacia, dvere mozu

byt umiestnené v lubovolnej polohe
 Povrchovd vrstva systému je nielen velmi

odolna proti mechanickému po$kodeniu,

ale ma $pecificku kizavost, ktora zabrafiuje

zhromazdovanie prachu Madlo k zapusteniu do dverf DHO9
. . ¥ - Handle to be embedded in the door DH09
* Hrubka dveri: 35 az 45 mm - Silllyeszlett ajtofogantyG DHO9
« Maximalna hmotnost dverného kridla - 120 kg - Uchvitwpuszczany do dzwl DHOY

¢ Maximdina Sirka dverného kridla - 950 mm
 Systém je urCeny pre dvere z dreva,
drevotrieskovych dosiek a kompozitov

Sada sa sklada z:

* 1xvodiaca lista

» 2x kovanie na posuvné dvere
 1x spodny vodiaci prvok

+ 5x distancny valcek e

* sada montaznych skrutiek o

\

3\

Madlo k dveram DHO8
- Door handle DHO8

- Ajtéfogantyi DHO8

- Uchwyt do drzwi DH08

Technické informacie produktov
Product technical information / A termék miiszaki adatai/ Parametry techniczne produktow:

Max. hmotnost dveri / Max. weight of the door leaf / Az ajtolap max. sdlya / Max. cigzar drzwi 120 kg
Max. Sirka dveri / Max. width of door / Az ajtdlap max. szélessége / Max. szerokos¢ drzwi 950 mm
Hrubka dveri/ Door thickness / Ajtd vastagsaga / Grubos¢ drzwi 35-45 mm
Dizka vod. kolajnice / Length of the guide rail / A vezetdsin hossza / Diugos¢ prowadnicy 2000 mm
Odporicané odsadenie dveri od podlahy / Recommended door offset from floor /

Ajanlott tavolség ajtd rogzités hossza a padiotol / Zalecany dystans migdzy drzwiami i podtoga 10-15mm
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POSUVNE DVERE VID
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TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL
SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM

L~

ww €9¢

Technické informacie produktov

Product technical information / A termék miiszaki adatai/ Parametry techniczne produktow:

Max. hmotnost dveri / Max. weight of the door leaf / Az ajtolap max. sdlya / Max. ciezar drzwi
Max. Sirka dveri / Max. width of door / Az ajtélap max. szélessége / Max. szerokos$¢ drzwi
Hrubka dveri / Door thickness / Ajt6 vastagsaga / Grubo$¢ drzwi

Dizka vod. kolajnice / Length of the guide rail / A vezetGsin hossza / Diugos¢é prowadnicy
Odporidcané odsadenie dveri od podlahy / Recommended door offset from floor /

Ajanlott tavolség ajto rogzités hossza a padictol / Zalecany dystans migdzy drzwiami i podtog

SLIDING DOOR SY<

PROWADZENIEM

LA

Sliding door system VIDIEK is inspired by loftvin-
tage style. Highlight the system drive and darken
paint colors give the interior unique, industrial cha-
racter.

Silent and smooth running thanks to the

roller bearing

simple installation, doors can be placed

in any position

the surface layer of the system is not only very
much resistant to mechanical damage, but has
a specific glide that prevents it collecting dust
Door thickness: 35 to 45 mm

Maximum weight of the door leaf - 120 kg
Maximum width of door leaf - 950 mm

The system is designed for wooden doors,
chipboard and composites

The set includes:

1x upper guide rail
2x upper wheelchair
1x bottom guide rail
5x spacing pad

set of screws

120 kg
950 mm

35-45 mm
2000 mm

a3 10-15mm

= POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM DOPLNSKL%E\S'VR\N(TAZNE
B SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK
DODATK. CZESCI MONTAZOWE

1

3\

SILENT-STOP sada 2ks samozatvaracov

- SILENT-STOP set, 2 pcs of door closing
dampers

- SILENT-STOP szett, 2 db onzér6

- SILENT-STOP zestaw 2szt. samodomykaczy

Madlo k zapusteniu do dveri DH09

- Handle to be embedded in the door DHO9
- Siillyesztett ajtéfogantyd DH09

- Uchwyt wpuszczany do drzwi DHO9

\

Madlo k dveram DHO7

- Door handle DHO7

- Ajtofoganty DHO7

- Uchwyt do drzwi DHO7

3\

Madlo k dveram DH08

- Door handle DHO8

- Ajtofogantyt DHO8

- Uchwyt do drzwi DHO8




TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

RE VIDIEK

VIDIEK (VIDEK) TOLOAJTOS RENDSZER

== POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDENIM
B SLIDING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

A

Technické informacie produktov

Product technical information / A termék miiszaki adatai/ Parametry techniczne produktow:

Max. hmotnost dveri / Max. weight of the door leaf / Az ajtélap max. stlya / Max. cigzar drzwi
Max. Sirka dveri / Max. width of door / Az ajtolap max. szélessége / Max. szeroko$¢ drzwi
Hrubka dveri/ Door thickness / Ajtd vastagsaga / Grubos¢ drzwi

Dizka vod. kolajnice / Length of the guide rail / A vezetdsin hossza / Diugos¢ prowadnicy
Odporucané odsadenie dveri od podlahy / Recommended door offset from floor /

Ajanlott tavolsdg ajt6 régzités hossza a padlotol / Zalecany dystans miedzy drzwiami i podtoga  10-15mm

50 4V

VIDIEK (VIDEK) tolGajtos rendszereket a

loft-vintage stilus ihlette. A rendszer mechani-
kajanak és a festék sotét szinének hangsulyo-
zasa egyedi, ipari jellegd belso teret biztosit.

A gordulécsapagynak koszonhetGen

csendesen

és egyenletesen mukodik

Konnyen telepithetd, az ajtok barmely
pozicioba helyezheték

A rendszer felszini rétege nem csak jobban
ellendll a mechanikai sériilésnek, de
rendelkezik

egy specidlis sikositassal, amely
megakadalyozza a por felhalmozoddsat
Ajt6 vastagsaga: 35 - 45 mm

Az ajtélap max. sulya - 120 kg

Az ajtélap max. szélessége - 950 mm
A rendszert fa-, forgdcslap- és kompozit
ajtokhoz tervezték

A készlet a kovetkezGkbdl all:

1x vezetdsin

2x toloajto szerelvények
1x also vezetGelem

5x tavolsagtarto
csavarok

120 kg
950 mm

35-45 mm
2000 mm

proALU

DOPLNKOVE MONTAZNE
SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK
DODATK. CZESCI MONTAZOWE

2\

SILENT-STOP sada 2ks samozatvéracov

- SILENT-STOP set, 2 pcs of door closing
dampers

- SILENT-STOP szett, 2 db 6nzar6

- SILENT-STOP zestaw 2szt. samodomykaczy

Madlo k zapusteniu do dveri DHO9

- Handle to be embedded in the door DH09
- Stllyesztett ajtéfogantyd DHO9

- Uchwyt wpuszczany do drzwi DHO9

\

Madlo k dverdm DHO7

- Door handle DHO7

- Ajtéfogantyd DHO7

- Uchwyt do drzwi DHO7

3\

Madlo k dveram DHO8

- Door handle DHO8

- Ajtéfogantyd DHO8

- Uchwyt do drzwi DHO8




POSUVNE DVERE VIDIEK

m TERA

DRZWI PRZESUWNE VIDIEK

POSUVNE SYSTEMY S JEDNORADOVYM HORNYM VEDEN{M POPHOVE MONTAZNE
SLID}ING SYSTEMS WITH SINGLE-LINE UPPEF} GUIDE RAIL
TOLOAJTOS RENDSZER EGYSOROS FELSO SINNEL

ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELESI ALKATRESZEK
DODATK. CZESCI MONTAZOWE

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM JEDNOTOROWYM PROWADZENIEM

Systemy drzwi przesuwnych VIDIEK sa inspirowane
estetyka loft-vintage. Wyeksponowanie elementow -
mechaniki systemu i ciemny kolor powtoki lakieru —*{Fehst 3o

i i i i g dampers
nadaja wnetrzu wyjatkowy, industrialny charakter. et A

Technické informacie produktov
Product technical information / A termék miiszaki adatai/ Parametry techniczne produktow:

Max. hmotnost dveri / Max. weight of the door leaf / Az ajtolap max. sdlya / Max. ciezar drzwi

Max. Sirka dveri / Max. width of door / Az ajtélap max. szélessége / Max. szerokos$¢ drzwi
Hrubka dveri / Door thickness / Ajt6 vastagsaga / Grubo$¢ drzwi

Dizka vod. kolajnice / Length of the guide rail / A vezetGsin hossza / Diugos¢é prowadnicy
Odporidcané odsadenie dveri od podlahy / Recommended door offset from floor /

Ajanlott tévolsag ajtd rogzités hossza a padlotol / Zalecany dystans migdzy drzwiami i podtogg  10-15mm

Zestaw zawiera:

- SILENT-STOP zestaw 2szt. samodomykaczy
Cichy i ptynny przesuw dzigki fozyskowanym
rolkom
katwy montaz, mozliwos¢ ustawienia drzwi
w dowolnej pozycji
Powtoka lakiernicza pokrywajaca prowadnice
i wszystkie czesci systemu cechuje wysoka
odpornos$¢ na uszkodzenia mechaniczne, a takze
zapobiega zbieraniu sig na niej kurzu
Grubo$¢ drzwi: 35-45 mm
Maksymalna waga drzwi - 120 kg
Maksymalna szerokos$¢ drzwi - 950 mm
System jest przeznaczony do drzwi z drewna,
piyty
wiorowej, kompozytu i betonu, stosowanych
wewnatrz pomieszczen

Madlo k zapusteniu do dveri DH09

- Handle to be embedded in the door DHO9
- Sillyesztett ajtéfogantyd DH09

- Uchwyt wpuszczany do drzwi DHO9

1x prowadnica
2x okucia do drzwi przesuwnych

1x dolny prowadnik Madlo k dverdm DHO7

i - Door handle DHO7
X tUIeJka . - Ajtofoganty DHO7
komplet Srub montazowych =i e e

Madlo k dveram DH08

- Door handle DH08

- Ajtofoganty DHO8

- Uchwyt do drzwi DHO8

120 kg
950 mm
35-45 mm
2000 mm
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, FORMA PLUS

POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM HORNYM VEDENIM
SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Felsé sin

hosszlisdga / Dlugos$¢ gérnych toréw: 2m,3m,4m,6m
S 7
' . NN
|
h |H h
d h=H-50 mm
— é —
— d —
o 7
-— P —

VARIANTA SPODNEHO | VARIANT OF BOTTOM LEHETOSEGEK A FORMA | SPOSOB MONTAZU
ULOZENIA FORMA FITTING FORMA ALSO ELHELYEZESERE SYSTEMU FORMA

1, 4 - VySka kridla dveri 1, 4 - Height of door leaf 1, 4 - ajtészarny magassdga 1, 4 - Wys. skrzydta drzwi h=H-55mm
2 - VlySka kridla dveri 2 - Height of door leaf 2 - ajtoszarny magassdga 2 - Wys. skrzydtfa drzwi h  h=H-65mm
3 - VlySka kridla dverf 3 - Height of door leaf 3 - ajtdszarny magassaga 3 - Wys. skrzydta drzwi h h=H-50mm
VySka vypine Height of door panel Betét magassaga Wysoko$¢ piyty hv. hv=h

Sirka kridla Width of door leaf ajtoszarny szélessége Szerokos¢ skrzydta d d=[L+ (N-1).p]:n
Pocet dveri Number of doors ajtok szama ll0$¢ drzwi n ks

Sirka, svetlost otvoru Width, dimens. of the hole A nyilds teljes szélessége Szeroko$¢ Swiatta otworu § mm

Sirka zalozenia presahu ~ Width of overhang Fedés szélesség. bedllitdsa  SzerokoS¢ zaktadki drzwi p mm

VlySka otvoru Height of the hole Nyilds magassaga Wysokosc otworu H

ULOZENIA FORMA FITTING FORMA PLUS PLUS ALSO ELHELY- SYSTEMU FORMA PLUS

PLUS EZESERE

5 - Vy$ka kridla dveri 5 - Height of door leaf 5 - ajtészarny magassaga 5 - Wys. skrzydta drzwi h=H-68mm
Sirka dveri pri 2 kridlach  Width of door for 2 leaves  Ajtészélesség 2 szérnynal Szerokos¢ drzwi dla 2 skrzydet hp d=D+ 30/2
Sirka dveri pri 3 kridlach ~ Width of door for 3 leaves  Ajtészélesség 3 szérnynal Szerokos¢ drzwi dla 3 skrzydet hp d =D + 60/3
Sirka dveri pri 4 kridlach  Width of door for 4 leaves  Ajtészélesség 4 szarnynal Szerokos¢ drzwi dla 4 skrzydet hp d =D + 90/4




FORMA

m  FORMA, FORMA PLUS

- -

Sposob montéaze spodného vedenia
Method of bottom guide rail mounting
Also sin szerelési itmutatd

Spos6b montazu gdrnego toru

V=

56

FORMA

y

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

28

4% Vedenie
- Guide rail
-Sin
- Tor

)

Spodnd vodiaca lidta
- Bottom guide rail

- Als6 vezetd sin

- Dolna listwa
FORMA ,U*

19119 | Spodné vedenie

if - Bottom guide rail
- Alsé sin
- Dolny tor
FORMA PLUS

41
Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgo
2 - Dolny wézek
0L

FORMA PLUS

Spodny vozik
oF - Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
FORMA PLUS

Doraz

- Threshold part
- Utkozo

- Stoper

Spodny vodiaci profil

- Bottom guide profile
- Als6 vezetd profil
- Dolne prowadzenie

profilu
@
Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek
FORMA

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrtbka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgécslap, MDF lap vastagsag /
Plyta wiérowa

laminowana, MDF grubos¢

16 - 40 mm

Hmotnost dveri maximaine

do 100 kg

Weight of door max.

up to 100 kg

Tomeg max. 100 kg stlyu ajtéig
Obcigzenie drzwi maksymalnie
do 100 kg

AF 53
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~—| POSUVNE SYSTEMY S DVOJRADOVYM HORNYM VEDENIM
" SLIDING SYSTEMS WITH DOUBLE-LINE UPPER GUIDE RAIL

TOLOAJTOS RENDSZER KETSOROS FELSO SINNEL

SYSTEM PRZESUWNY Z GORNYM DWUTOROWYM PROWADZENIEM

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Fels6 sin

hosszlisdga / Dlugos$¢ gérnych toréw: 2m,3m,4m,6m
Svetly otvor |
Dimensions of the hole
Tiszta nyilas
Swiatto otworu %
S
H
|

DIzka madla = vyska kridla dveri
Length of handle = height of door leaf
Fogantyuprofil hossza = ajtészarny magassaga
Diugosc¢ raczki = wysoko$¢ skrzydta drzwi

:II'EE

EX
g8 E
S »
) @ 2
gzgg |
ES 809 3 E ]5]
25-28 =D g
- 3 588 1
| =L o
— < O = o
= = O =
B o553
e .S o
o2 25
£ e o o0 £ o
£ ® S S
3 5823
ES 2
Ee 3=
o = (3] -
* NS = E
8 ST EE A
, 7 . ' = o
plastovy uholnik na spevnenie T I == 3 3 *ﬁl&g
. . 1
- plastic angle corner for reinforcement A g o SY 3
. . . © s A\ i\ < L o= ‘
- mianyag haromszog megerdsitéshez 303 - -IT ﬁ
. . . . ’ w
- plastikowy katownik do wzmocnienia =5

58
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FORMA

m  FORMA TOP

skrutka
Screw
csavar
Srubka
@35x1,6

doraz
Threshold part
Utkoz6
hamulec

Pohlad A
View A \
Részlet A

Przyktad A

Pri uzsich dvierkach staci pouZit jedno
spodné vodiace koliesko v strede

- For closer door just use one bottom guide
roller in the middle

- Keskenyebb ajtoknal elég egy also vezetd
g0rg6t hasznalni kozépen P0h|ad A
- Przy waskich drzwiach wystarczy .
zamontowac jeden dolny wozek na Srodku Vlew A

Részlet A
Przyktad A

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

Honé vedenie

- Upper guide rail
- Fels6 sin

- Gorny tor
T-profil

Spodné vedenie

- Bottom guide rail
- Als6 sin

- Dolny tor
FORMA PLUS

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgd
- Gorny wozek
FORMA TOP

Horny vozik
- Upper roller
- Fels6 gorgo
- Gorny wozek
FORMA TOP

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
FORMA PLUS

Spodny vozik
- Bottom roller
- Als6 gorgd

- Dolny wozek
FORMA PLUS

Doraz

- Threshold part
- Utkozo

- Stoper

i

Vyplii / Door panel / BETET /
Wypetnienie:

DTD, MDF doska hrbka /
Chipboard, MDF board thickness /
Faforgécslap, MDF lap vastagsag /
Plyta widrowa

laminowana, MDF grubo$¢

16 - 40 mm

(4] (4]
50 kg 100 kgl

Hmotnost dveri maximaine

do 50 kg

Weight of door max.

up to 50 kg

Tomeg max. 50 kg suly ajtoig
Obcigzenie drzwi maksymalnie
do 50 kg
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—) SYSTEM SKLADANYCH DVERI
A9} SYSTEM OF FOLDING DOORS
HARMONIKAAJTOS TOLOAJTOS RENDSZER

WV
%

Vi

MONTAZNE SUCIASTKY
ASSEMBLY COMPONENTS
SZERELES| ALKATRESZEK

CZESCI MONTAZOWE

2 Horné vedenie
- Upper guide rail
~ - Felsd sin
- - Gorny tor
AXIUM Standard
L Vozik
6 - Roller
pL - Gorgd
< - Wozek 4050
| , Cap dolny Vyplii / Door panel / BETET /
QP - Bottom pivot Wypetnienie:
/y} - Alsd rogzitd DTD, MDF doska hribka /
&= | -Copoy Chipboard, MDF board thickness /
Faforgacslap, MDF lap vastagsdg /
é Cap horny Plyta wiérowa
- Upper pivot laminowana, MDF grubosé
% - Felsd rogzit6. 16 - 40 mm
- Czop géry
Iy Zaves jednoduchy
° - Simple hinge J J
o - Egyszerd pant | B .
[] - Zawias jednostronny Hmotnost dveri maximaine
do 50 kg
Zaves s dofahom Weight of door max.
- Soft close hinge up to 50 kg »
- Csillapitds pant Tomeg max. 50 kg sulyu ajtoig
- Zawias 7 hamulcem Obcigzenie drzwi maksymalnie
do 50 kg
Uholnik na uchytenie
do boku
- Angle corner for side .
,mn;’ - Alternativa
- Profil az oldals6 H Alternative
rogzitéshez = Lehetdség
- Katownik do montazu 0
bocznego Alternatywa =

Dizka hornych vedeni / Length of upper guide rails / Fels6 sin hossztisaga / Diugosé gornych toréw: 2m, 3m, 4m, 6 m

hk |hk + 60 mm  Prihmotnosti dveri 25 kg pri 50 kg
- In weight of door 25kg - of door 50kg
- 25 kg tomeg( ajtonal - 50 kg tdmegd ajtondl
| - Przy wadze drzwi 25 kg - przy wadze drzwi 50 kg

W $ max 600 mm S max 750 mm

T I EQN T

" 4 4

40

eH3

LN

k)
IS
T

hc=H-68

ofilel | [Pl

Gik
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ALUMATIC CENTRO

m  UNIVERSAL LINE 18, UNIVERSAL LINE 10, EXCLUSIVE LINE 10

Dverovy dotvdra¢ ALUMATIC CENTRO je ur-
ceny pre stredné dvere a vSade tam, kde je
potrebné dvernymi kridlami pokracovat v na-
slednom pohybe. Centrélny timi¢ ALUMATIC
CENTRO dodd skriniam moznost pohodine
zastavit stredné dvere a nasledne otvorit v
lubovolnom smere. Dotvdraé ALUMATIC
CENTRO s jednotnou odporovou silou 40N
je urceny pre systémy UNIOVERSAL LINE
18, UNIVERSAL LINE 10 a EXCLUSIVE LINE
10.

ALUMATIC center can be used for medium
doors and wherever it is The door leaf should
be continued in a subsequent movement.
Central muffler ALUMATIC Centre adds in
closets Comfortably stop the middle of the
door and then open it in any direction. ALU-
MATIC Center with a uniform resistive force
40N It is designed for systems UNIVERSAL
LINE 18, UNIVERSAL LINE 10 and Exclusive
Line 10.

Az ALUMATIC CENTRO ajtdcsillapitét ko-
2éps0 ajtokhoz és olyan helyekre tervezték,
ahol sziikség van az ajtdszarny folytatélagos
mozgéséra. Az ALUMATIC CENTRO kdzép-
s@ csillapitét a toloajtds szekrény kozbilsé
ajtajara kell helyezni, majd barmely iranyba
nyitni. A 40N ellenallo erével rendelkezé
ALUMATIC CENTRO-t az UNIVERSAL LINE
18, az UNIVERSAL LINE 10 és az EXCLUSI-
VE LINE 10 rendszerhez ajanlott.

Samodomykacz ALUMATIC CENTRO jest
stosowany do drzwi Srodkowych z moz-
liwoscia dalszej kontynuacji ruchu w obu

kierunkach. ~ Centralny ~ samodomykacz

ALUMATIC CENTRO umozliwia swobodne
ustawienie drzwi Srodkowych, a nastgpnie
otwarcia ich w dowolnym kierunku. Samo-
domykacz ALUMATIC CENTRO o jednolitej
sile oporowej 40N jest przeznaczony do
systeméw UNIVERSAL LINE 18, UNIVER-
SAL LINE 10 i EXCLUSIVE LINE 10

Posuvny systém UNIVERSAL LINE 10 a EXCLUSIVE 10 pre uchytenie adaptéru k hornej prie¢-
ke pouzijte skrutku TEX 3,5 x 9,5 mm. Adaptér sa montuje na stred kridla.

Sliding system UNIVERSAL LINE 10 and EXCLUSIVE LINE 10 for attaching the adapter to the top
guide rail. Use the screw TE x 3.5 x 9.5 mm. The adapter is mounted centrally on the wings.

Az UNIVERSAL LINE 10 és az EXCLUSIVE LINE 10 rendszer adapterének a felsé élhez torténd
rogzitéséhez haszndljon TEX 3,5x9,5 mm csavart. Az adapter az ajtdszarny kozepére keriljon.
W systemach przesuwnych UNIVERSAL LINE 10 i EXCLUSIVE LINE 10 do zamontowania adap-
teru zalecane jest uzycie wkretow TEX 3,5 x 9,5 mm. Adapter powinien by¢ zamontowany na
srodku skrzydta.

Adaptér pre ALUMATIC CENTRO

Adaptér pre ALUMATIC CENTRO

Adapter az ALUMATIC CENTRO csillapitéhoz.
Adapter do ALUMATIC GENTRO

Posuvny systém UNIVERSAL LINE 18 pre uchytenie adaptéru k hornej priecke pouzijte skrutku
s polgulatou hlavou 3,5 x 16 mm. Adaptér sa montuje na stred kridla. M

Vzdialenost X sa meni v zavislosti na pouzitom madle.

Sliding system UNIVERSAL LINE 18 for attaching the adapter on the top of quide rail s used a screw T e clovanoe X 1s change depending upon te hardra.
with round head 3,5 x 16 mm. The adapter is mounted centrally on the wings. Az Xta,YO'S%Q a oggntyupro i t|p_usa§o! togoen Valtoz'k'.
Az UNIVERSAL LINE 18 rendszer adapterének a fels6 élnez torténd ragzitéséhez hasznaljon félgomb Diugos¢ X jest zmienna w zaleznosci od zastosowane]
feji 3,5x16 mm csavart. Az adapter az ajtoszamy kézepére keriljon. raczkd
W systemach przesuwnych UNIVERSAL LINE 18 do zamontowania adapteru zalecane jest uzycie X=12 mm pre madia
Srubek z okragta gtowka 3,5 x 16 mm. Adapter powinien by¢ zamontowany na $rodku skrzydta. X=12 mm for handles

X=12 mm a kovetkezd fogantyuprofiloknal

X=12 mm dla raczek

DUO, SIGMA, APOLLO, GRANDE, DARA, PICOLLO

X=7 mm pre madla

X=7 mm for handles

X=7 mm a kovetkezd fogantyuprofiloknal

X=T7 mm dla raczek

KLASIK, POLO, DELTA, MODENA 18, ATHENA, MINI,

BETA, ZETA, KAPA, TREND, TREND LINE, MODENA 18,
ALUMATIC CENTRO MODENA SLIM, INOVA, KVADRO

AF 57




MontaZz mechanizmu
samozatvaraca v systémoch:
UNIVERSAL LINE 10

Self-closing mechanism
assembly systems of:
UNIVERSAL LINE 10

MontaZz mechanizmu
samozatvdraca v systémoch:
UNIVERSAL LINE 18

pre montaz na DTD

Self-closing mechanism
assembly systems of:
UNIVERSAL LINE 18
for mounting chipboard

60-80mm

MontaZz mechanizmu
samozatvdraca v systémoch:
UNIVERSAL LINE 18

pre ramové konStrukcie

Self-closing mechanism
assembly systems of:
UNIVERSAL LINE 18
for frames

XCLUSIVE

Az 6nzard csillapitds rendszer
szerelési Utmutatdja a kovetkezé
rendszernél UNIVERSAL LINE 10

Az 0nzér6 csillapitos rendszer
szerelési Utmutatdja a kovetkez6
rendszernél UNIVERSAL LINE 18
butorlap szerelése esetén

Az 6nzér6 csillapitos rendszer
szerelési Utmutatdja a kovetkez6
rendszerné| UNIVERSAL LINE 18
keretes szerkezet szerelése esetén

Montaz mechanizmu
samodomykacza w Systemie: ‘ 40 kg

UNIVERSAL LINE 10

Montaz mechanizmu
samodomykacza w Systemie:
UNIVERSAL LINE 18

na ptycie meblowej

Montaz mechanizmu
samodomykacza w systemie:
UNIVERSAL LINE 18

na konstrukcji ramowej



ALUMATIC EXCLUSIVE

MontdZz mechanizmu Self-closing mechanism Az 6nzéro csillapitos rendszer Montaz mechanizmu
samozatvaraca v systémoch: assembly systems of: szerelési Utmutatdja a kovetkezé samodomykacza w systemie:
UNIVERSAL LINE 10 UNIVERSAL LINE 10 rendszernél UNIVERSAL LINE 10 UNIVERSAL LINE 10

Montdz mechanizmu Self-closing mechanism 0 csillapitos rendszer Montaz mechanizmu
samozatvéraca v systémoch: assembly systems of: szerelési Utmutatdja a kovetkezé samodomykacza w systemie:
UNIVERSAL LINE 18 UNIVERSAL LINE 18 rendszernél UNIVERSAL LINE 18 UNIVERSAL LINE 18

pre montdz na DTD for mounting chipboard btorlap szerelése esetén na ptycie meblowej

60-80mm

145 38

MontaZ mechanizmu Self-closing mechanism Az 6nzard csillapitos rendszer Montaz mechanizmu
samozatvdraca v systémoch: assembly systems of: szerelési Utmutatdja a kovetkezd samodomykacza w systemie:
UNIVERSAL LINE 18 UNIVERSAL LINE 18 rendszernél UNIVERSAL LINE 18 UNIVERSAL LINE 18

pre ramoveé konstrukcie for frames keretes szerkezet szerelése esetén na konstrukcji ramowej
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Va3 dodavatel:
Your supplier / Az On szdllitéja / Dystrybutor:

www.proalu.eu.sk

proALU®, s.r.0.
Na RakoSi 9263, 960 01 Zvolen, Slovenskd republika
tel../fax.. +421 4554412 83, e-mail: proalu@proalu.
Obchodny riaditel:

Martin Zavalec

+421 911876 892, +421 948 516 254

Obchodni zastupcovia / Sales representative /
Kereskedelmi képviselék / Przedstawiciele handlo

Slovenska republika Stred - Sever:

Ing. Jan Kvasna tel.: +421 905 644 228
Slovenska republika Stred - Vychod:

Ing. Marek Timko  tel.: +421 911 500 638
Slovenska republika Zapad:

Ing. Jozef Benko tel.: +421 903 105 412
Slovenska republika Vychod:

Eduard Doréak tel.: +421 911 328 761

Ceska republika Sever:

Ondrej Solich tel.. +420 702 031 541
Ceska republika Juh:

Eva Hanzlova tel.: +420 722 926 695

Madarska republika:

Ing. Nora Fekete tel.: +36 305330 712
Tomas Bohus tel.: +36 303 722 425
Peter Gergely tel.: +36 308 598 016
Polska republika:

Sebastian Niedbata tel.. +48 517 412 777

Robert Gorczyca  tel.: + 48 518 171 002



